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Benissimo | Si & costituito pres.
so il Ministero della Cultura Po-
polare — dice un comunicato di
pochi giorni or sono — un * Co-
milato per il cinema di guerra e
politico “ con la presidenza del
Ministro Alessandro Pavolini. Be-
nissimo | Accogliamo con il pitt
fervido, schietto eniusiasmo la
magnifica notizia ¢ registriamo
— sop — la ivitd
e la concretezza dell'iniziativa
(Il Comitato, infatti, ha gid co-
minciato a lavorare; e bena).
Nessuno meglio di noi, che ab-
biamo riporiato anche dj recente
sul tappeto della discussione il
problema dei film
trebbe esprimere, con pil legitti-
nutd, compiacimento e orgoglio.
Cinematografo di guerra ¢ poli-
tico vuol dire, con espressione
sinietica, cinematografe * attua-
le “ film “attuali“ (intendenas
si l'attualismo di questi film in

un senso gid spiegato varia vel-
te: e ciod con la possibilita di
comprendervi anche film storici
che perd siano allusivi, e comun-
que legatj alla realtd odiema).
Benissimo. Se un'altra prova oc-
correva (ma non occorreva) del-
la passione fervidissima con lx
quale le nostre gerarchie cine.
matografiche dinamizzano la wvi-
ta e il cammino dello schermo
italiano, eccola. 11 grahde pro-
blema che rispondeva ad esigen-
ze politiche e epirituali rigorosis.
sime, & stato messo sul tappeto
ed & stato risolto, Adesso (si ri
leggano alcune risposte giunte
al referendum di “ Film ") gli au-
torj non potranno piu dire che
non scrivono trame ' attuali”
perché i produttori le rifiutano;
adesso (si vedano talune altre
risposte allo stesso referendum)
i produttorj non potranno piu di

re che difficoltd insormontabili si
oppongono alla realizzazione di
certj progett; a sfondo politico e
guerresco. La risposta & venula:
I'incoraggiamento & concreto e
preciso: un Comitato, che lo sles

so Ministro della Cultura Pope-
lare presiede, & a! lavoro e ac

ceglie a braccia aperte, da qual-
siasj parte venga, qualunque
sforzo che meriti incoraggiamen
to e appoggio, In obbedienza «
questo gesto dinamico e com

prensivo dei nostri gerarchi
compete a tutti noi, ora, di lave

rare con rinnovato fervore. II ci

rematografo & una grande arma:
usiamola. Usiamola coniro j] ne-
mico; usiamola per rinsaldare
sempre !a nostra grande coscien

za nazionale, la nostra appassio

nata certezza di vittoria. Ogni
giomo, in {erra, in mare, in cielo

i nostri soldati scrivono pagine
stupendamente belle che si apro

no davanti alla nestra commo

zione come film veri, come storie
nelle quali la realtd schiaccia —
tanto & ardita — la pilt accesa
fantasia, Si sono gia fatti dei no

mi. Cheren, Gia:abub., Bengasi.
Se ne possono fare degli altri

se ne pud fare — oggi — uno
enorme: Amba Alagi. “ Il nemico,
in omagglo ol valore dei nostri
soldati, ha loro concesso l'onore
delle armi. Ha lasciato la pistola
aglj ufficiali e ha disposto che il
nesiro presidio, uscends dal ri

dotto dell'Amba Alagi, sfili in

armi dinanzi ai reparli inglesi

che renderanno gli onori”, E le
parole del Duca d'Acsta, che ha
voluto seguire la sorte dei suoi

eoldati: “ Non @ finita la guerra:
in queste terre, ancora una volta
irrorate dal sangue italiano per
la maggiore grandezza della no
stra Patria, presto ritomeremo .
Se si fard questo sublime film,
il wecondo tempo sard quello del
ritorno,
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Comparse in primissimo piano; ecco alcuni tipi di autentici paesani scntiu-
rati sul lago di Como per le riprese in esterni dei “ Promessi sposi”. (Regla

di Marlo Camerinl, prod, Lux; vedi comunicato suj risultati del
¢ Panoramica s a pagina 10)

concorso

n

CINEMATOGRAFO

Due persone nella Basilica di Mas
senzio stannc aj posti dj quelli che
ono andati %10, un uomo e unag
donna, Inle e. Quei
{ue ncora non
cera LR ) neppure
ito il disagic ante che ar

rivava,
Stanno tranql
81 svolge

pppPuUre la ghiaia
I )

edut

panche vuote in fila. Lui ap-
peggla le mani, rapposte, sul ba
stone con la tranquilla indillerenza

solo & dei ciechi; lei & glovane
Stanno ambedue t uasj impet
1iti; ella & viglle g !¢ 7li occhi sgra
nat; con maraviglia cose intorno
Non guarda mai, verso l'orchestra; c'é¢
roppa luce. Guarda verso il Palatino
jove gli alberl immotj fanno magiche

sul cielo e la fonlana delle nin
paura di disturbare
{ripode, una

L succhia

ombre
fee sta zilta per
In un rudero, che pare ur
vivissima lu

avidamenlg
sperte:  1'indo; vi troveranno
dentro i lorc

chiuse. La chies
cose piu imp
sorge, bianca Y
donna. quando la mu
solamente d'occt

mpare, ora ri-
un fantasma, La
ica tace. ¢ latta
%0 neppure par

lare; le 1 re
intorno { che a
guardario pid a i L
sparire,

Il cieco tende l'orecchio, nkll'attesa
che la donna parli; ¢ calmo, con le
man; poggiate sul bastone e piega la
testa verso destra aspetiando: la piega
appena un poco, eppure’ & un richiamo
fortissimo. Allora lei: — L'Arco di Tito
' fatto piccolo piccolo — dice, Egli
acconsente chinando due volte la fac-

cla in avanti, Poi chiede impro a-
mente, come se lacconsentire losse
stato macchinale: — Perché? —. % Che
ne so, @ cost — Egli tace convinto.
La dénna osserva intorno, le labbra
stretle per l'attenzione. ¢ Sai, ho ca-

pito, dice, sentendo di dovergli quella
spiegazione; — & perché quelle tre sta-
tue -in fila sul timpano della chiesa
si sono latte pid grandi» Guarda
adesso al di sopra della folla; apre
meglio gli occhj perché vi entri un
pezzo pil vasto di mondo, fa scivolare
lo sguardo sulle rive, sfugge le luci,
fissa | cipress| intensamente come se
anche quelli avessero occhi veri, poi
sorride guardando in alto e dice: — 11
cielo & sereno,

Su quesla frase comincia 1'Adagio.
i’ cieco ha rialzato la testa e — con
quelle mani morte — sembra una sta-
tua. Solo, gli orecchi sono rosei e vivi,
de bene che sente. A una a una
le note si spingono in lui che le as
simila nel sangue senza dare sussultl
La donna, invece, apre | polmoni .o,
dalle naric; dilatate, respira la sinfo-
nia. Fissa quella chiesa bianca che
& divenuta singolare perché il resto &
brunc La musica a poco a poco la
dal mondo normale, le crea in-

ILIE NOWVEILILIE I “FHILM *

a Massenzip

DI AILIBA IDIE CIESIPEIDIES

{'irrealtd e mentre gli

lorno un alone

accordi s‘approf nella marcia
funebre, elja c brivido s'accorge
d'esser fra que e morte, lei,

tutlta fatta di carne viva

Gli accord; bussano alla porta della
chlesa, .ma quella non s'apre, rimane
impassik come il rudero che non tra

sale per ogni larfalla che gli cade in
grembo, Allora la donna pensa che la
a nel. petto, perché .sol
miracolo; intorno

musica le no
fanto ne sente il
nulla vive

Il pianissimo lo sgomenta; si
stretta come in una lauce; & in
pleta solitudine ma non ha paura, per
ché quelle cose morte non potrebbero
farle male: cade dall'alic una luce in-

trova

com

Eugenia Zareska che vedremo
nel film Incine “* Brivido

nocente. il cielo & tulto chiarita, Allora
si.rivolge al cieco per dirgli con ansia
— Sai, c’¢ la luna.. —. Quello non
r:aponde, non si muove La luce della
luna & inconsistente ed egli, forse, non
la ricorda. La donna l'osserva con
freddezza quasi ostile, cosl immobile
e attento, difeso dalle lenti scure: poi
batte glj occhi in fretta guardando in
torno con avidita, con sete, La musica
non riesce a creare un ostacolo tra le
cose e lei. La sua vita domina il mondo
che la circonda. Le manj dell'uomo, sul
e, sono di marmo

A guardarle fanno paura; e
poich® adesso la musica, incalzando,
la soepinge, la donna se ne va lonta-
no: sente il bisogno di giustilicare la
sua partenza, perd. Prima si guarda
intorno, circospetta, poi dice all'uomo
negli orecchij rosei, come una confiden
za: — 11 Palatine @ futto bianco di luna

fisse

E quello neppure si muoye
pensa di essere libera, es J
F e restands 20

duta, immota, fissa x;‘ovaldumemg i
albe mpare, Vucle andarg s
foglie che la luce ::
scoprire quegli angolj d‘)r‘r.
bra rende !raﬂm“m‘
Nel s gonfiano, fore. =
il sgngue lando) ;,3”:
rivelettj
Il cieco | 8uo figs
co; intu o %ol o
ha p no, alla méhd.',

concerto, gli
per ricondurle
Dove sei? — chiede
gio di tendere la

trovare quella

l'appoggo del

cio

chied| quesys
1 volgers |o
ontana dice, ¢ la s
¢ 18 g
& un rimprovero.

Ormay I'Adagio s'¢ chiuso e I'Allege

si slerra sotto le Ite della Basilieg
La donna vede ¢ la mano del mae-
siro solieva a ognj colpo un

fa scaturire n li di note, sveglig
brivid|, ridesta 10spirl. Adessy

. las
sl accorge
iegio so.a

iovono le cime, Al

sica non & privi
suo, e cosl la vitg, An.
ve e 54 Irarre lg my
eco, accanto q le,
a quelle note: |s
anche come iq

sUg mani sono

lacciala della chiesa. Ma dentro Iy
chiesa & accesc un lumicino rosso che
pare di sangue e in quelle mani noy

v'& un filo di sangue. Lg donna cop
ansia si guarda le sue: sono vive, agili

ronte @ muoversi, a dare vita, come
quelle del maestr Alle ultime note

della sinfonia non sente pid che I'en-
sia di gettars; sulle sue mani per bai
terle forte, 1 suoi sguardi colpiscons
le spalle del maestro. S'® accorta che
anche lui esiste, sono due creature
vive, la lolla intorno non ha anima. La
musica finisce bruscamente ¢ toglie Il
respiro, La mano del maesiro ha dato
uno schiaffo nell'aria e tutta l'atme
sfera, ferita, ha sobbalzato. Di colps
ella s‘alza in piedi. vuole che il mas
stro la veda, perché lei sola &, com
lui, viva. Inlatti egli s‘inchina. La da
na non applaude pil, sorride.

— Com’é il maestro? — il cieco le
chiede e lei non risponde Perché lo
vede e lrova la domanda inutile; que!
lo insiste con petulanza, due yolte, ire
volte: — Com'd il maestro ? — La don-
guardi dal po

gambe; si
buchi arrossati,
ribrezzo, e con un fazzoletto,
tagchino, strofina accuratamente le (e
ere degli occhiali, che sono puls
me.,

Alba de Céspedes

I MUAIDIRI IDEE “IPIROMIESST SIPOSI”

lolevane eaene “Cucia’

Mi hanno telefonato che erano tutte al-
I'Albergo Universo: buon auspicio. Nono
stante il nome dell’albergo, non ho fati-
cato molto a trovarle. Le quattordici ra-
gazze che hanno resistito a tutte le el
minatorie del concorso, indetto dalla «Luxs
per trovare una Lucia Mondella tra i 18
€ i 25 anni, erano state indrappellate da
Vittorio Glori ¢ da Liborio Rao ¢ sembra-
vano dopolavoriste in gita domenicale o
di ferragosto. Quando sono arrivato, sta-
vano per andare a tavola. Dopo sarebbera
andate al Supercinema, sempre accompa
goate da Glori e da Rao. E dopo ancora,
a letto. Non si sono meravigliate di vedere
un giornalista ¢ di venire intervistate, tra
una portata ¢ l'altra del loro pranzo. Nes-
suna era sorpresa del telegramma ricevuto
dalla « Lux » che preannunciava il provi-
A0 € neéssuna era emozionata per quanto
sra stato mutato d'improvviso nella sua
vita normale, in sole ventiquattr'ore. Sem-
brava che il fruccatore, il regista, ['opera-
tore, la macchina da presa, Cinecittd, le in
le fotografie, 1 lampi al magnesio
fossero tutte cose appartenenti alla vita di
witt's giomni. Forse lo stesso Cinema, sve-
lando i suoi segreti ed i suoi trucchi, ha
distrutto quel mistero che un tempo l'ay
volgeva, quel fascino che I'indorava. E chi
lo conosce da vicino, per la prima volta,
pia che sorpreso, ne resta indispettito o
addirittura

A guardarle una per una, queste ragaz-
z¢, non diresti che in ognuna di esse ci
sia la stoffa della’ diva; della futura diva
Se qualcuna posa, non lo fa con convin-
zione. Soprattutto non sanao fingere, Tutte,
naturalmente, tutte hanno dichiarato d'a-
vere il cinema se non nel sangue nei loro
pensier:, nelle loro aspirazioni; fin da bim.
be. Ecco, Mariuccia Ballesio che oltre ad
essere allieva di una scuola di recitazione
torinese & dicitrice di poesie (« classiche »
— afferma lei — mettendo assieme d'An-
nunzio ¢ Pascoli) e, quel ch'¢ meglio (o
peggio) scrittrice di novelle, sotto lo pseu
donimo di Orchidea Selvaggia (nell'ex
Trionfo d'amore); € noh ha niente che ri-
cordi il fiore ed il suo attributo. E' anche
maestra elementare ed ¢ gid stata « Lucia »
in una recita scolastica ¢ in un adatta
mento. scenica del romanzo fatto dalla sua

teryist

deluso

direttrice. Le ho chiesto se, in occasione
del concorso, avesse riletto [ promesy
spost.

— Si, mi ha risposto, — per sapere se

Lucia era bionda o bruna
La Ballesio & bruna; allora & tranquilla.
In geaere nessuna ha sentito il bisogno

di rileggere | promessi sposi, né per un
omaggio all'autore n&¢ per rendersi edota
di come il Manzoai descrive Lucia, il per-
sonaggio che esse vogliono interpretare.
Ho detto rileggere, perchd penso e spero
che tutte I'abbiano gid letto a scuola, Alba
Vighele ha aggiunto:

Purtroppo; ¢ ne dovetti anche impa-
rarg pit brani a memoria!

Mimma Defila, una brunetta tutto pepe
che potrebbe far presto carriera essendo
tutt'altro che timida, mi ha parlato di un
« vero Manzoni ». Forse, per falso Manzo-

Vul@nlin‘n Brosio, direttore di produzio.
ne dei “ Promessi sposi” nell’esercizio

delle sue funzioni. 1x - Foto Vaselli)
ni clla intende quello degli Sposi Promessi,
Sottigliezze,

Un fatto & certo, che queste quattordici
aspiranti Lucie non sono d'accordo sul fi-
Sico e sul carattere della Lucia manzonia-
na, ciod del personaggio pid vivo e pre-
gnante di twtto il romanzo: sembra il pidy
misterioso perché Manzoni ne parl poco
¢ ad accenni rapidissimi risulta
il pid dichiarato. Ad esempio, per Silvana
Novack, Lucia & tozza, grassotta ed inge-
nua; per Mimma Defila & fine, delicata

ma inver

€ scaltra; per Maria Jottini & una ragama
che fa l'ingenua per convenienza, «come
la faccio io spesso», aggiunge; pet San
Schena, che ha letto ben cinque volte
I promesii sposi e va a villeggiare ogot
anno a Rezzonico sul lago di Como, Luci
ha gli occhi castani, (com'¢ noto Manzost
non specifica mai il colore degli occhi dek
la fidanzata di Renzo); per Licili Berge
glian il personaggio di Lucia bisognerebbe
tutto inventarlo perché « Manzoni ne pat
la poco o niente ».

Di una cosa, in compenso, si preoccups
no, queste future probabili dive: di mane
nere il segreto sul loro vero nome. Al
Vighele, che ha gid sostenuta qualche pit
ticina in diversi film, vuole assolutament®
che io parli di lei come di un'Alba Bt
ca. Allora, sarebbe meglio chiamarla « AlbS
Tragica »; cosi la sua fortuna cinematogs
fica potrebbe dirsi assicurata.- La Vightle
si & addinittura riconosciuta in quella st
pa ottocentesca che raffigura Luca € che
Camerini ha scoperto sulla parete di us
osteria di Nesso. E' percid che le hante
fatto un provino; ma, strano, il provino Ao
somiglia pit alla stampa. Un'altra 35"
rante vuol chiamarsi semplicemente Dest
e dichiara d'esser sicura di vincere su 9t
le sue altre compagne di speranza. Chi nod
ha mai nutrito questa aspirazione & i
contrario, Edith Smaila; e meno convi™
te di riuscire sono: Lilian Barth ¢ Matilde
Giuliano, Perché, dunque, avete parest
pato al concorso? — ho chiesto, — 12
biamo fatto con la stessa indifferenza —®
hanno risposto, — con cui abbiamo Q4%
stato un biglietto della lotteria di an'"

Quasi tutte queste quattordici ragaz “’
no impiegate in qualche ufficio Anste
Cerqueni, che lavora a Trieste, & veau
4 Roma accompagnata dalla madre, ma s
za_avvisare il suo « principale ». [a mst
tiosa Deda & venuta da Milano di nasc
5to: non ha informato nemmeno i geaito
he venatun'aani, Ci sono Anchedutd""t"
dell’Eiac: Pina Cervini, che si f3 ¢
mare  Pina Mari, e Maria Jotunkh o
biondina di sicure promesse. C'¢ anche o
tagazza che ha recitato alla radio: Mimm*
Sabaini; ma tiene pit ad essere campl®
nessa nazionale di tiro a $cgNO col
schetto Beretta

Le ho lasciate tutee ancora & Vol s
ho cercato d'immaginare dietro le 1070 ot
bionde o brune, ossigenate o auturalh i
dulate o lisce, Paureola dei lunght ¢
d'argento di Lucia

E' glove*
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I nomj c'tatj in questa rubrica
sono  puramenie fantastici,
Qualsiasi riferimento « per-
#ong teal! & accasionale.

Nazzari, &

. E' una bella d
guardano al
jospirano per
hes; — esige:
f - respingono l'art
La storia del no
abbonda di

gra-
frac,

ro
monocoli e [rac
iy voianti,
da passone ful-
tragico, da am-
gentiluomini del

di camicia
a in 1
*divano offerto dal
Un adulterio- scomo-

frac sul

o; ma irreprensibi-

la caramella — geme-

va la peccatrice — cavati i} solino,
mi punge; caval 1 da

iio», «No — m a ‘] sog-

gicgatore — io so il cerimoniale

degli usj e costumi, sono un asso
dell'etichetla, e non arparrd mai
sprovvisto di lalda, in societ&>
immaginj di quel c’nema

c del teatro? Meraviglie:

avio Andé: scettico e

frac di Ruggeri: melc-

iritoso; il frac di Tullio

1 diss'mo; il frac di

uieto, ispirato.. Ed

balta e lo o, i

irag della m‘a generazior frac
tloric de Sica

Fosco Giachetti,
jo Centa, Osvaldo
frac risoluti, agili, sparvie-
ibili, inaidiosi, illibati, fedeli
n baritonalj, manigoldi,

i... Seguono i frac
il {rac torvo e ca-
egcrico di Rossano Brazzi, il frac
pido ‘e cordicle di Andrea Chec-
chi, il frac leale e severo di Roberto

Villa, il frac giocondo di Adriano
R il frac pensieroso e vi-
Claudio Gora

nella mia visione antibor-

Renzo Ricci: & il
Ruggeri; sorge il frac di

& il frac di Guido Can-

ico; splen-
i Nino Besozzi: se:

« Frac» é parcla impura: dovrei
scrivere gina» o «ab'to nero»
o, all'uso dei tcscani <giubbay.
Ma gli antiborghesi dicono «irac»,
fanno un teatro in frac, un cinema
in frac, una letteratura in frac; e
io, che mi rivolgo agli scrittori, ai
roduttori, aj registi e ai critici an-
tiborghesi, ho bisogno di farmi in-
tendere: ¢ mj aff'do al frac. Mi af-
fiderej invece, se parlassi con Ma-
rio Camerini, a una leggiera, albi-
cante, primaverle ¢ coda di rondi-
ne» E Camerini, che ha il gusto
dell’Ottocento, mi capirebbe, Per-
ché nos vec non dicevano
ac » ma ¢ coda di rondine ». « Fra
signorj in coda di rondine, abbia-
mo notatc... » scrivevano | cronisti
di una volia. Strani elfetti delle pa-
role: forse Nazzari, attore intelligen-
te e alla buona, saprebbe portare
Ja «coda di rondine »: che & espre

» e un lantino

ogni modo, il frac n va d'ac
meno con Ermete Zacco-

in frac? Un orrore. E

Benassi? Non pensiamoc’. E Vivia-

Baseggio, | de Filippo? Fareb-
bero uriare, se apparissero in frac,
i gli ant'borghesi delle poltrone
Tumiati ? Un disastro. E { due
nch!? Un'infam'a, E quel rude,
appassionato Donad'o? Per caritd,
non parliamo di Donadio In frac
Invece parliamo di Glulio Stival,
Leonarde Cortese, Mausimo Sarato,
Mar'c Pisu. Plero Carnabuci, Evi
Maltagliati, Andreina Pagnan Vivi
Gio', Carlo Lombardi: tutti frac, ver
frac, ‘nguaribil| frac,

Nazzar{ no: niente frac.

Quella figura clondolona, quel
capelli sconvoltl, quella voce ag-
gressiva, que| passo lungo e rumo-
roso.,. No, niente frac. E quel ri
dere a garganella, quell'esitante
sorridera alle donne, mpac-
¢io nello case del ricchi, quel gri-
dars in taverna.. No, niente frac
quella chiusa malinconia, quel
lisp'do patire, quella glofa rimbal-
nte, quella brusca, tenera, gene
fesq umanity .. No, niente frac, Se
mai, la coda di rond'ne: come nelle
serene avventure di « Assenza in-
Siuatificata ».

Meglio, in ogni caso, la glacchet-
la quot‘diana di Luciano Serzay pi-
loto; lo maniche di camicla della
“Fossa degli angeli s, ‘I lustagno
di «Scarpe grosse» gii abrendoli
di Caravaggio. Meglio, inso:
quel selvatico, schietto Nazzari che
por la fantasia, 1'equilibrio, la po-
lenza & j| nostro attore Pt brave
Attore borghese, si intende.

Tabarrino

[ STIRONCATUIRE

IN COIDA

Amedeo Nazzari ne "Il cavaliere senza nome " (Inuc-Sagif; regia d: Ferruccio Ceric;
tondo; Amedeo Nazzari in coda di rondine

IL PUBBLICO CONTROLUCE

Guelle della Quirinetia

IDIl HIRIENIE IBIRIN

mossa, l¢ finezze delicate di una sua
cuoca, autrice di motti rimarche-
volissimi :

Questa appunto dj capovolgere pa-
role ¢ persone, ¢ un'arte particolare

otografia Bragaglia). Nel

Bencheé le belle malinconiche e sde.
gnose lucciole della Quirinetta somi-
glino stranamente, con i loro riccioli
prolissi, ¢ le loro sprezzanti bocche
fetta-di-melone-oppure-salsiccing  alle
manichine delle grandi sartorie, alle #i Quirincttioni: comprendere il sen.
commesse delle calzolerie celebri, alle 50 ¢satto di un loro discorso & dif- le voci, scivolose tutte, piene di in-
illustratrici di gallerie artistiche, a ficile, non soltanto per il grazioso di- flessioni rotolanti, finiscono col parer
tutte coloro che con sor- luvio di vocaboli stranieri, erediti di prive di sesso e di eta.
prendente mimetismo si dedicano al- "M madre inglese, di una zia ameri- Tutta questa gente lascia capire
le signore dei Parioli sbaglierebbe, cana, o, ~\'1IV||||L‘¢‘|!1(|I(\‘. di un SOK: di conoscere, come il serpente, ogni
chi ingenuamente credesse che i fre. §10rNO qualsiasi all'cstero, ma perche  cosa, il bene ed il male, la letteratu

ori della Quirinetta vivono hisognerebhe conoscere l.nmm'prrg:v ra ~|r.'n\,uru e le [}mlgnu. le ricette _<[|
',rl;m(.mlvmwm' i1 GUeRts Quarticr tav zione, sempre singolare dj aggettivi ;.,‘I“;X,::{:;ii’.:(.lllx“’!’(‘:;;,(" |nn|v_-gnle tnanditi,
B ke meRE e Sy i t ernazionale ¢ la musica

\:]‘H](“Kyj:”’:‘ ):l:;]’“'(j\i;:_:::(_"'m ns d'avanguardia: tutto, naturalmente,
agpartibng. chie 16! Diccold [naete Cal ;xu!.\‘nlvr‘mu sotto un .mgulu‘ sempre
Parioli: cosi come i loro ideali non LI Aw'];“m Jicappalliny SGHE;
sono quelli, orgogliosi, ‘ma in certo ;::;ul:’é’:"»;),l\-\;~'::u:}:‘“r:)»f:n;::npuf;:‘”t‘l':l
senso candidi delle dame raffinatissi- Pea it & e L
me delle clienti di Ventura ¢ di Ferra- :II;:‘C(;,,]‘.i),},f::j;l:‘,”l‘:. }:’IIL]:SI,(,[]“ ‘l,-‘,‘lr];;l,l;
gamo, d_‘ Janetti ¢ di Bulgari, che ai l(ll/‘“(l. non per ilxnnm- ;lk“ll'l nm((h
mariti, ai figlioli, ai parenti, miraco sta"milanche R T S ) i
losamente comunicano desideri ¢ abi- (l:rn) ‘], ‘,'-X.'):;] Pl ‘.‘”;:‘.n )!M\"-
tudini di un fasto drammaticamente ‘_;m; ".“:.l r/(\»:.l;:”‘:,)(“L‘,',lm\.‘.;::"’l"‘ ‘“,ll:(l'

incre. ( - . ’ , I A

:y:'(‘:’:]x‘rn ‘):xlx;”:':;v\x{‘.‘, 3,‘”‘:“““' una mente  Lawrencin, tesoro, talment

J Luurencinl) che portano su mantelle
di volpi uguali, si, a quelle delle da
me dei Parioli, ma tuttavia nobilitate
da occhi di eristallo azzurro o di ce.
sello da gioielli di stranissimo  di-
SCENO.

I Alm riescono interessanti sopra
tutto in ragione della lora difficoltd:
¢ segno di onore, per un Quirinet
tiano, scoppiare a ridere in mezzo al
generale silenzio, per aver colto l'u.
morismo nascosto in una frase di
stretto slaig, o sottolineare una bat-
tuta con un oeooottimo, vigoroso da

stantivo ftaliano). Né i loro perso.
naggi sono facilmente identificabili,
dotine giovanissime raccontano che la
loro figlia ha dej corteggiatori, ¢ don-
ne vecchissime annunciano il loro fis
danzamento: le vesti sono clastiche,

msommit,

appena
ascoltate 1 discorsi dej vostri vieini,
sentirete echeggiare, da sinistra co
me da destra, la parola buffo, magari
in lingue esotiche, funny,
dunque, cd anche drole: prima con.
dizione alla loro esistenza & percid
il buffo appartamento, la cantina o
la soffitta di un palazzo storico, l'in
terno di un ponte, di un muro, di
una torre, la vigna, lattico sul qua
si.grattaciclo, lo studio in via Mar
gutta, ¢, insomma, sc domani f

permesso appender gabbie di ferro

tradotts

(GEETE

Carmine Gallone sorveglia le riprese

alle maggiori colonne del Foro, po “L'amante segreta
le mag ; - '~l% de "L'amante seg .y Suscitare la invidia di quanti restano
treate giurare che quelli correrebhe (Grandi Film Storici . Ici) I <

B Y all'oscuro, Chi possa, poi, annunciarc
ro .con rrucole, naturalmente, a i aver lut il 1's
prenderne possesso. S'intende che in ¢ sostantivi: «cosi intelligente », di. @1 AVET “‘\" uto I‘\'_ stesso film, lanno
aeste Cast incredibili i mobili sono ranno, comunemente, per parlare di scorso, a Nuova York, viene conside:
Jueste ¢ rato un erpe: o, almeno, un indivi-

un abito, o del colore di un quadro,
prictarit le squisite rn'rrl:inl_l,v créton- ¢ «talmente Jx,ui‘tflu », per ‘_k'fimrr
ol i cari, carissimi cing, si al- un vetturino di 2 trasformato
- 4 fag: in aneddoto-da-raccontarsi. Anche «in-
telligente » figura quasi ininterrotta.
mente nelle loro conversazioni, insie:
me ad altre invenzionj del vocabola:
rio, dj mese in mese mutevoli, « sime
patico s, « orrendo »,  « SPasSS0S0.»,
« solarc » «detestabile », <« gemma »
(usato come aggettivo), «ai cani di-
cendo s  (usato come interiezione),
< ”IH”I”/'1),\".\'.\"”“7 » (neatn come SO-

1 " I alle puareti ed aj pro - 0 i
proporzionati alle | 1 I duo deligioso, L'altra sera, alla prima

di « Rebecea s tutti si sentivano de.
liziosi, per aver gia letto il libro, ¢
solo deploravano che gli altri non
fossero analfabeti per meglio schiac
ciarli con una superioritd amabile ¢
distante, ‘Se ne consolarono  dichia-
rando che davvero latmosfera ingle

s¢ era stata resa henissimo, ¢ che il}
cugino di Rebecea era perfetto: cosi
genialmente buffo,

Irene Brin

nes
xvrl;:nm ad importanty ricordi di v
gio, a guadri quas di.antenaty, a yec-
chi mobili stuccati di cementite bian
sparsi tutto intorno, oggett
comune ¢ familiare, ma
piano diverso, un

ca, con
di origine
trasportati st un ) .
grembiulone  rIgato, servird, appeso
accanto al bar, non soltanto per co
prir l'abito da pranzo della signora,
ma anche pet indurla a narrare, com.

RIVIS

| torio Veneto, |

~ cerniera lampo, Fischietia con aria

@8 IL SECONDO — Ché, ché! (so-

DINO FALCONI: |

A

(La scena la parto sproloquio dell'altre), Bellel Vera
superiore di Via Vittorio Veneto: mente bellsl Ma vol ayrete ben
non si differenziersbba molto dalle [atto del-cinematografo.. Con quel-
consuele cartoline illustrate raffigu- la faccia 1, non mi dite che non
ranti la elegante arteria romana, vi hanno preso in considerazione |
se, conformements ad una recente IL PRIMO — S|, ma particine. .
disposizione, dalla scena non fosse- Comparse.. Ho fatto «Bealrice
ro rigorosamonta eaclusi j tavelini Cenci».,
esternj dei suoi molti calld, Un gio- L SECONDO — E che facevate?
vanotto con una valigetta in mano L PRIMO — Uno dei Cenci. Pol
entra e si guarda attorno sospiran- ho iatto « Marco Visconti». E face-
do mostamente. Ma jl euo viso 8i yo uno dei Viscontl, Poi ho fatte
rasserena perchd vede giungere un  Giuliano de' Medic! ». Facevo une
teconde giovanoito, Mentre il prime 4ei Medici. E infine ho fafto «la
& veslito ‘n tutto ¢ per tutto come compagnia della teppa»... %

i numerosi froquentatori di Via Vit~ 11 SECONDO — E lacevate la
> secondo oatenta con o5 Siete quello che ci vuole per
vigibile compiacenza un abbiglia- me_Ho un grande affare da propor-
mento che sta fra il costume da ca- ; ‘Cogtitujamo una societd produt:
vallerizzo ¢ Ja mascherata, Visiera j - cinematogratica

di'colluloidl. verde. giacca a vento, IL PRIMO — E una bellidea,
sciarpa daj colorj aggressivi, guan- e
ti alla moachettiera e stivaloni « IL SECONDO — Un affare d'orol
Cosa pud costare un film? Mettiamo
900.000 lire... Un milione, per essere
larghi_Bene. Una casa di noleggic
ci anticipa subito un minimo garan. B
tito di seicentom'la lire. Mi seguite? &
IL PRIMO — Vi seguo, vi seguol £
IL PRIMO GIOVANOTTO — Avete L SECONDO — Poi ci sono |
visto che guaio, signore? Hanno le- buoni di doppiaggio. A settantacin-
vato i tavolinil quemila lire l'uno, sono centocin-

IL- SECONDO GIOVANOTTO quantamila lire, che sommate alle
T gial Non c'erano abbastanza seicentomila fanno settecentocin-

molte sicura dj sé, Il primo giova-
notto, dopo un attimo di esitazione,
gli 8} avvicina e. con tono pluttosto
neetalgico, gli parla rispettosa-
mente).

divieti dj sosta per i veicoli; adesso quantamila. Mi seguite?

hanno messo il divieto di sosta an. 1L PRIMO — Vi seguo, vi seguo]

che per i pedonil.., IL SECONDO — Mettiamoci cen-
IL PRIMO (stupite) — Ma co- tocinquantamila lire di gremi-rientri

tio che sulla tassa erar'ale... E ¥pbiamo le
nostre novecentomila liréile. Come
IL SECONDO — Che volete.., lo, vedete, non ci resta che "da costi-
tanto.., Che i tavolini ci s'ans o non tuire la societd versando il capitale
ci siano.. Non mi sedevo mai, Ve- sociale liquido. Voi quanto avete in
dete, qui ci venivano due categor'e tasca?
di persone: quelli che stavanc a se- IL PRIMO - Quattro e cinquanta
derg per vedere quelli che passeg- IL SECONDO — Benone lo ne ho
giavano e quelli che passeggiavane sette e ottanta Capitala sociale:
per vedere quelli che stavano a se- dieci lire. Abbiamo, dunque, in i
dere. lo appartengo alla prima. quido l'uno per centomila della ci
IL PRIMO — Scusate la m'a indi- fra - iata. L'affare’ si presenta
screzions... Vol conoscete qualcuno solid ssimo. E c¢i restano due e tren-
nell'ambiente del cinema? ta per andarci a bere un surrogato.
IL SECONDO (con un sorrisetts di E' inutile: il c_\neznalogra{o & una
superioritd) — [0?17..." Giovanotto, grande ‘"d‘;‘f'”“’ (Canta sul motivo |
per vostra norma, io vengo in que- di “Vivere ).
sto momento da Cinecittal
IL PRIMO — Ah, ecco.. Mi pare-
va dal... ({fa cenno all'abbigliamen.
to) Regista? (Il giovanotts fa cenno
| di no), Direttore di produzione?
(c. 8.) Operatore? (c, 8.) A'uto re-
gista?... Aluto operatore?

?1? Questo & tutto l'ef

vi fa?

4
1
§

i lenne) Amico di Pappalardo. Il por-
tiere di Cinecitta.

IL PRIMO .— Ma allora perché vi
siete vestitc cosi?

1L SECONDO — Colore

locale

+ Costum: di Sensani, architetture di
Medin e musiche del mae:
gnini

tro Cico-
Dissolvenza e fine del primo

— Vedo, perd, che vi
intendete di ematografo
IL SECONDO — Giovan
tra norma io fra un an
a1d registal
IL PRIMO — Frequentate i cors
de] Centro Sperimentale?

IL SECONDO — Neanche per so-
gno.

IL PRIMO — E allora come farete?

IL SECONDO — Mi vesto co

IL PRIMO — Non capisco.

IL SECONDO — Ci sono
stemi per diventare regista cinema
tografico, ...Uno & di prendere il
diploma al Centro Sperimentale

¥ Un altro, il piY in uso, & quello di
farsi vedere in giro vestito in que-
sto modo e di far colazione ogni
tanto a Cinecittd; dopo un po’ la
gente comincia a dire quando vi
vede: « Quelic dev'essere un re-
gista, ...Quello dev'essere un re-
gista.., Chis: com’'d bravo, se
no non avrebbe il coraggio di an-

| darsene in giro cosl conciato...». E
circa un anno dopo vol riuscite a
d'rigere un film

IL PRIMO — Straordinaricl Ma il
terzo sistema per diventare reg
qual'a?

! IL SECONDO — Quello di aver
talento, Ma & il meno segulto,

IL PRIMO — Tuttavia, mio caro
signore, se vo: siete sicuro di diri-
gere un film fra un anno_io vi pos-
so Intereusare .. (deposita in terra la
valigetta che aveva sempre tenuto
in mano, l'apre e con tono ciarlala
nesco ncominela:) L'articolo che va-
do a presentare costituisce l'unico
notevole siorzo della ditta che io
rappresento. S ‘tratta di lotogratfie
di formato varlo, dal salone al ga-
binetto passando per la cartoling,
raffigurante me stesso in diverse o
disparate pcge, nonché numero un
provino che il sottoscritlo & riuscito
a farsi girare alla Farnesina un
giormno che il produttore s'era tanto
seccato che non so che cosa avreb-
be fatto pur dj mandarmi fuori dai

{ pledi, Osservino, signori, osservino
la mia fotogenia di fronte alla qua-
le Leonardo Cortese si pud andare
a nascondere e Rossano Brazzi mi
fa ridere il baffo s'nistro Qui avete
il vero, unico, inconfondibile attore
fotogenico atto a fare qualsivoglia
ruolo dal generico che non parla, al
protagon'sta sfogatissimo con se-
grelario g cameriere, Se io presento
il mio articolo sulla pubblica piaz
za... Ragazzino, scostatli e lasc'ami
lavorare... E' perché la mia ditta
perdonale deve liquidare le giacen-
ze causa fallimento forzoso. Appro-
fittino dell’'occas’one, signori, & il
vero momeritol

IL SECONDO (dopo aver esami
nato qualche fotografia durante lo

ofto
o al pil

tre si-

Olivia de Havilland

Oggi & una bellissima giomatal...

Si costitul una societd..,

Per la produsione nell'snnata

d'un gran film dj prima qualital

Basta una notizia come questa

perchd a ognuno s spalanchi il corl

Oh, che bell'affar] Che bella festal

Tutti quanti han solo in testa . il
[lavorl

Cinema | -
Ma che soddisfazione |
Cinemal
Bella speculazione |
1l produttore
{a il gran signore
anche non ha denaril
Mentre che i divi g
viven giulivi £
come fosser milionaril
Cinema |
Anche quei chs si lagna.-
Credi a me
in fonde ¢! guadagnal
L'unico
che ¢j rimetterd
& quej che andando al cinema
il suo bigliette pagato avral

FINE
Dino Falconi
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CORRADO D'ERRICO
SPIEGA A DORIS DURANTI LA SCENA

CHE S1STA PER GIRARE

IL LEONE
" Dl DAMASco

IN BORGHESE
; OVVERO

ABBIAMo BUSSATe INVANO ALLA PORTA DEL
DoRIS DURANTI Finvo A QUAN-
Do UN'ANIMA BUONA CiHA INFORMAT) CHE
IN UN TEATRO D1
A GIRARE ALCUNE SCENE POEL
“LEONE DI DAMASCO”

PosA

ETTE Glo

RNIA Ronp

OSVAILDO SCACCIA; |

CARMEN
IVAVASCUES

L'INTERPRETE
SPAGANOLA DEL FiLM

RoMANO CALO,
CHE LAVORA ALLA
SCALERA, NON FA
PARTE DI QUESTe
FILM,MA iL Suo
PROFILO ESOTICO
FIGURA BENE
IN QUESTE ColoNNE

L'oPERATORE
TERZANO

“U pionieri: detta Costa 4’ Oro "' - Lo sovprose del wvagone Loty n

“& wltima rosa

E' wtta questione di predisposizione
vi sono delle lamiglie che sono pre:
disposte all'alcolisme, altre alla pesci-
coltura, allre ancora (come, per esem-
plo, la mia) all'arte di lar debiti La
famiglia de ¢! pion‘eri della Costa
d'Oro», Invece, riversava lutte le sue
simpatie sui plonierl. In quella fami-
glia o sl faceva il ploniere o a; mo-
riva, E siccome a nessuno placeva mo-
rire, tutlj s adattavano a fare | plo-
nieri,

1l pioniere maggiore della famigl'a
era, naturalmente, il vecchio nonno, il
quale, non potendo pil, per ragioni di
o1d, lare (| pioniere, si era adattatc a
lare il becchino di famiglia. Egli in-
fatti — strani tipl, § nonni plonieri! —
aveva costruito nella sua camera una
specle di plastico, dell'interc mondo,
sul quale, per mezzo di bandierine, se-
gnava | varl spostamenti dei varii
membri pionier; della famiglia. Quan-
do pol un membro pionlere decedeva,
il nonno, con semplice rito funebre,
toglieva la bandierina dal plastico e
la depositava austeramente in una spe-
cle di tomba di famiglia tascabile. Una
vera allegria, que] nonno ploniere!

e - .

“Notte dii fortuna "'

Compagnla fa bombardare la radio
clandestina ? Cosa doveva trasmettere ?

Non lo so, E' quello che tutli gli spet.
tator; s; sono alfannosamente chiesti
all'uscita del cinema, senza peraltro
riuscire a frovare una splegazione suf
ficlente

1 protagonist| dell’'avventurosa vicen-
da sono Douglas Fairbanks junior,
Basil Rathbone, Lionel Atwill ¢ una
ragazza brullina ma brava di cui non
ricordo il nome,

» e

Il titolo & piutlosto piccante: «Le
sorprese del vagone letto» Cosa dia-
mine succederd |n questo vagone let-
to? A quale boccaccesche vicendg |

nostri occhi innocenti dovranno assi-
stere ?

A nessuna. Se avete un ligliclo in

J jo, potete tranquill te con-

durlo a vedere questo film, senza cor-
rere il rischio che la sua innocenza
venga intaccata, In quel vagone letto

“Notte dir dicombrgn

zio, senza guardarci, poi Ma
sando con disinvaltura un
quadro rappresentunte « Lo g
Mille a Marsala» m| chiege:
~— Tu hai cognati?
~— Uno — risposi,
— Se tu lossj veraments up am
— prosegul Marotta, passando o
dare un qltro pregevole quqdyoq:“
presentante Otello che strangolq De.
sdemona — dovrest| prestarmeng l.
metd. lo non ho cognati, ;!
— Sel pazzol — rispos| — i
to & mio e me lo tengo 1l come§
-~ Via, non essere spilorciol Facejg,
mo mezzo cognato per unol Cosa v
costa? Se mi ced{ mezz0 cognate
verd in < Strettamente con!xdonz'iah"
che sei allo e aitante nellg pouono‘ /
— Non '8 nulla da lare. Non mj jq, |
scio corrompere. Il cognato & mio .;
me lo tengo,
Per cuj Marotta, dopo averm; lon.
clato una bassa Ingluria, usel dalla

rotla, fiy:
Pregay
bareg ::

non de nulla. Assoly te nul-
la, Un uomo e una donna, ambedue
giovani, trascorrono nello stesso va-

gone lintera notte, senza nemmeno,
b

un pleeolo candido bacio.

il del pl e
delle bandierine mj piace. E’ intelli-
gente e pratico. L'ho adoitato anch'io,
non per segnare i vari movimenti dei
membrj della mia famiglia, ma gli spo:
stament; strategici dei miei creditori.
A quel che sembra, il sistema & of-
timo. Infattj sono riuscito, merca il pla.
stico, ad identificarg Je strade cittadine
per le quali & prudente non fransilare
e a tracciare una specie di « percorso
di sicurezza» attraverso || quale posso
raggiungere, senza correre il pericolo
di fare brutti incontri, i vari; puntj di
Roma.

Ritornando al nonno pioniere, egli
riesce, con la sua autoritd di nonno
pioniere o con il racconto di una vec-
chia storia di famiglia della quale, non
si capisce beng il perché, & protago-
nista una <patatina cotta» (sic), a
convincere il pil giovane pioniere del-
la famiglia a seguire l'esempio dei
maggiori e a recarsi anche lui sulla
Costa d'Oro a fare naturalmente il pio-
niere,

Il giovane, dopo aver visto le ban.
dierne e la tomba tascabile del non-
no, si commuove e si convince e in-
siema con il pioniere anziano, e clog
con jl Iratello maggiore, se ne va sulla
Costa d'Oro.

Qui avveng cose e
leggermente incomprensibili, V'& un
professore il quale studia la vita delle
formiche, cerca un minerale dal nome
piuttosto inatferrabile e possiede una
tazi radio tr landesti
Che un uomo amij studiare |e formiche
& comprensibile. Fabre dedicd ad esse
buona parte ‘della sua esisteriza, Che
un uomo, quando ha finito di studiare
la vita delle {ormiche, si metta a cer-
care un minerale dal nome pluttosto
inafferrabile, & se non logico, per lo
meno comprensibile. Ma che un tale
uomo possegga anche una stazione
radio-trasmittente con tanto dj lunghis.
sima anfenna proprio non mi va gil.

Comunque, tra il professore e il pio-
niere anziano nascono subito delle di-
vergenze. Perché? Il perché non si
capisce bene, A giudicare dalle appa-
renze, iI motivo dovrebbe ricercarsi
nella concorrenza esistenie tra il pro.
feasore stesso e la Compagnia rappre-
sentata da] ploniere anziano. Niente di
pid facile, invece, che le apparenze
sbaglino e che il prolessore e il pio-
niere anziano non vadano d'accordo
per via delle formiche, Tutto pud es-
sere, come diceva quel tale che, sor-
preso dal marito della sua bella na.
scosto dentro un armadio, alla doman-
da «Cosa fate qui?» aveva risposto
« Aspetto il 107 rosso>s.

I} pioniere anziano, che avava avuto
dalla sua Compagnia e — aggiungo
io — dagli spettatori, l'incarico di sco-
prire cosa volesse il professore delle
formiche, a causa dell'inesperienza del
fratello pioniere minore, lallisce l'im-
ptesa e viene, dopo una drammatica
scena di disperazione, richiamato dalla
Compagnia e reirocesso,

Resta il ploniere mincre il quale an!-
mato dalle migliori intenzioni e inco-
raggiato dalla lidanzata che lo rag-
giunge per consegnargli, a mo’ din-
citamento, la tomba tascabile del non-
no, si metile alla caccia della rodio
clandestina, Fingendosi{ ubbriaco, egli
riesce a penelrare ne] covo del profes.
sore e gridando a squarciagola ¢la
patatina cottal La patatina cottal > fa
comprendere aj dirigenti della compa-
gnia di avere scoperto la radio clan-
destina. Nessuno ignora inlatti che <La
patatina colta» & una specie di grido
di guerra della famiglia dej pioniari.

La Compagnia, non appena avuta la
notizia, ordina aj suol aeroplani di al-
zarsi ¢ di bombardare il professore e

la sua radio. Il che mji sembra un
mezzo, seppure pratico, un po’ lroppe
energico per liberars| dei concorrenti
pericolosl. Se tulti in commercio agis-
soro cosl, le cittd chissd da quanti se-
coli avrebbero cessato di esistere

Ve lo ate, voi. il P
Motta che per vincere la concorrenza,

putiame |l caso, del Panetlone Alema-
gna, la bombardare da squadriglie di
aeroplani § suci siobilimen!i e negozi
di vendita? | Trovereste tutto cid ecces-
lo @& b

E' un lilm  questo, che tutti | mariti
gelosi e diffident] dovrebbero vedere.
Sj convincerebbero che anche l'impos-
sibile & pcssibile e che possono, quan-
do_vogl . tranquill ffid
la propria consorte ad un amico di {a-
miglia senza che nulla d'irreparabile
si verifichi,

— So lutto]l — gridano alcuni ma-
riti. — Hal passato la notte con il ca-
valler Pasqualettji nell'albergo della
Stella d'Orol ;

— Ebbene? — rispondono le mogli
che hanno visto ¢Le sorprese del va-
gone letto». Cosa c'@ di male?

— Come ? — urlano i mariti che non
hanno ancora visto ¢ Le sorprese del
vagone letto». — Hai il coraggio di
chiedermj ' cosa c'é dj male 2] Non vor-
rai mica raccontarmi che avele pas-
gato la notte a gluocare agli scacchi ?

i demolendone una buong mety
Cinque minuli dopo, uscive onche,
La mia decisione era presa: mio co.
gnato doveva morire. M| dispiaceyg,
ma era l'unico mezzo per riuscirg fi.
nalmente a pagare | m'ej debii

Uccisi mio cognato alle ore 0'30,‘Au,
ore 11 del giomo dopo mi venivg e
tificalo che essendo io i] suo unjcs
erede dovevo provvedere, entro una sel.
imana, a pagare tulti i debili che
aveva lasciatol Roba da mattil E pe
mj vengono a raccontare che ne « Lyl
tima rosa » il protagonista riesce o pa-
gare tulti i suol debilj uccidends |

| E' una gnal Che allie
sl sappia: uccidendo il cognato non g
saldano { proprj debiti,

Il comportamento di Marotta, in que
st ci fu depl lissim:
Figuratevi che respinse con tulte ls sus
forze la mia offerta di cederglj mezs
cognatol E pensare che poco prima mi
aveva pregato a mani giunte. Nemme
no degli amiei ci si pué f{darel

«L'ultima rosa» & la vicenda di un

ggio. Tutlo & truito sullg &

— E, jnvece, & proprio ccut | Abbi
giuocato un pochino agli scacchi e pol
ci.siamo addormentati.

— Ma & impossibilel Un uomo e
una donna, giovani, non possono dor-
mire nella stessa stanza e limitarsi a
giuocare agli scacchil

— Eppure & cosll Vai a vedere ¢<Le
sorprese del vagone letto> ¢ te ne
convincerai, Mio caro, noj donne sia-
mo mollo pid oneste di quanto voi uc-
minj crediate |

lo, dopo aver visto {l film, direi pid
esallamente: ¢Mia cara, noi uomini
siamo molto pid stupidi di quanto voi
donne non crediate ».

Ve lo immaginate, vol. un uomo il
quale prega un amico di ospitare nel.
la propria cabina-lelto la sua g
e avvenente amica? E ve lo immagi
nate un uomo il quale dopo avere ac-
consentito ad ospitare nella propria
cabina lettc lg giovane e avvenente
amica dell'amico, non tenia nemmeno.
sebbene largamente incoraggiato, di,
se non altro, baciarla?!

Il ilm hg un tono, spiccatamente far-
sesco, senza avere perd della larsa la
comicitd e la ricchezza di trovate grot-
tesche. L'unico personaggio che riesca
veramente a f[ar ridere & un atlore,
al quale era stato affidato l'incarico
di imitare nella maniera pit fedele e
ped ua Ja g9 dina.
mica di Frank Morgan.

Dj certi film italiani si potrebbe dire
que] che disse un celebre musicista
della musica di un giovane composi-
tore: «Sul vostro spartito c'é del buo-
no e c¢'® del nuovo. Sclo che quel che
@ nuovo non & buono e quel che @&
buono non & nuovol ».

I protagonisti del Hlm sono Clara
Calamai, di cui abbliamo senza riserve
ammirato la bellezza, Enrico Viarisio.
precipiloso come sempre, e Luigi Al
mirante.

e

Dopo | primi trecento metri de «L'ul-
tima rosa» ip e Marotta abblamo gri-
date: ¢ Ma perbaccol Siamo in fami.
glia>. Il Bim narra, inlatti le peripe-
zie di un elegante e simpatico giovane.
pieno di debiti, citazioni e protesti
cambiari. Molti di vol. vedendolo, si
divertiranno. Jo e Marotta, invece, ci
siamo annolati spaventosamente. Lo
spetiacolo per noi, infattl, era monotono.
Era, diclamolo pure, uno spettacolo di
tutti § glorni,

Tanlo che ad un certo momento ci
alzammo e ce ne¢ andammo

— Per assistere a questj spettacoli
— esclamammo — non ¢'® bisogno di
recarsi al cinema. Basta che rest'amo
un'orelta In casa.

Verso mezzanotte un collega critico
ci tolefond

— Ebbenel — chiedemmo — Come
¢ andata o linire? Riesce a pagare |
suoj debiti?

— 81 — ci rispose — perd la moglie
se lintendava con l'avvocato di fami-
glia.

Impallidimmo

— Hai avvocati di lamiglia, w? —
mi chiese impressionato Marotta.

— lo, nol risposi. — E w?

— Nemmeno! Sia ringraziato il cielo

Decidemmo !\ per Il che mai un ay-
vocalo avrebbe varcato la soglia del
nostro locolare domestico. Quindi ri-

sivo ed Ab!
la concorranza va bene, ma addirit-
tura bombardarla & esagerato |
Ma non basta Dopo aver bombar
dato lo radio clandesting, il ploniere
anzione tira una manovella o la mo-
rire lulminali il professore e tutti | suoi
compagni. Dopodiché la Compagnia
gli dice bravo e tuttj ad eccezione na-
turalmente dei fulminatl, sone felici.
— Ma perché — direte voi — la

P la conver con
collega critico,
— Dicci: come fa per pagare i debiti?
~— Uccide il cognato. Almeno cosl
sembra. Il film lascia dei dubbj in
proposito, Duronte il processo..
Riattaccammo_ 1 resto non c'interes-
sava. L'unica cosa importante era que-
sla: che uccidendo il propric cognato
8i pessono saldare | debiti.
Rimanemmo alcuni istant; in silen

\Plerm Blanchar, questa volta pid #

gura simpatica e interessante di us
uomo prodigo pitt dell'inverosiinile &
leggero ¢ frivolo come una donnine
di mondo. Clive Brooke, che tutti &
noscevamo come un atlore piutiost
melanconico e tetro appare in quests
film gioviale e [rancamente simpatico
“ee

lo ho tentato centinaia di wolle Io
fortuna a San Remo e o Venetic [I
risultato @& stalo sempre lo sesso
«Caro zio, ignoti ladri{ mi hanno dar-
bato, mentre mi trovave qui a Vene
zla per il giornale, de! portafogli. Ti
sarel infinitamente grato se pot in
viarmi | soldi per il viaggio di ritorna
Baci. affez'onatissimo nipote Osvaldes

Anche lg rispcsta era sempre lo
stessa: < Caro nipote, eccoti | sold| per
il viaggio, ma un'altra volta cerca &
non larti derubare fuorj sede, E noz
tirare pid sul cinque Affettuosissimo
zio Aristodemo >.

¢ Notte di fortuna> & senz'alire tn
film divertente. Anche se la trama ne
& nuova di zecca e le trovate ancoe
meno ed inspirate se non ricalcate
vecchi stampi, il film riesce, per merikt
esclusivo di Peppino De Filippo, il qua-
le si & finalmente deciso ad adattore
per il cinematogralo quells sue perse
nalissime e {nconfondibili risorse &
miche che hanno fatto la sua lorlune
{eatrale, e ad assumere una lislone
mia umoristica tutt'altro che banale.

Dopo aver visto Peppino De Filippe
in «Notte di fortuna» ci si convince
ancora una volta delle infinite possibi
litd che questo attore ha, pid di quak
siasi altro attore, di creare ung o=
citd c'nematografica personale ed o
ginale, E' una questione di impesie
zione, risolta la quale tutto dovrebbe
filar liscio come un olio. I questo %
anche seo l'impostazione della comicd
di Peppino De Filippo non @ del it
individuata, si registra nei r:guul’dﬁ de.
lavor| precedenti un tale miglioramea*
to che senz'altro ci sj sente qulon
zati a sperare che il dibattuto proble
ma de] film comico italiano, quel K&
blema che ha fatto versare tanti lautill
Hiumi d'inchiostro, potrd fra una ven*
tina d'anni essere felicements r'solid

«Notte di dicembres avrebbe F*
tuto intitolarsi piu esattamente €V
tanni dopo». Un celebre pianisia ®
quale vent'anni prima aveva Irascot®
una notte d'amore con una sug S@EE
iatrice, s'innamora. vent'anni dopo: del-
la figlia di questa ammiratrice.

Ma il marito — tutti cos! questi ®&
riti — che non aveva dimenticato
che era successo vent'anni primo,
dal celebre pianista o gli dice che &%
molta probabilitd dato che sua mogli®
era stata anche sua moglie. sua fighe
potrebbe anche essere sua [iglia 55
no atato chiaro? No? La colpa net
mia, & del pronome possessivo. Inso®*
ma, per capirsi, il marito, per ven=
carsi del tradimento consumalo “'",
V'ann| prima_ Ia nascere nell'anime del
planista il dubbio che la donnd €€
vuole sposare sia sua figlia.

— Sua del marito?

— No. perbaccol Sua, del paanll"“ &
Il quale, con quel po' po' di dub‘;,-:
sulla coscienza, deve rinunciare @

folicitd o attaccarsi, a «mo’ di o™
lozione s a Chopin e a Beethoven:
I lm, un po' troppo lento in alount
PUBIL  rova  nell'interpretazione o
i

male & meno epilettoide del solitor
SuC pregls maggiore.

B4 ora vi lascio. Vedo da lonta®®
i} colonnallo che mi fa dej cennl '»‘s
tieni, Evidentomonte ha bisogne g
Mo, Le scole della caserma s'insUsts
glans con una tale locilital .‘
|\ Osvaldo Seacel

i
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Avevamo accennato, nello scorso
numero, a certo deplorevole andaz
z0 nej riguard| della musica da so-
stituirsi clla colonna originale dei
film stranieri, e non avremmo desi-
derato ritornare sull’‘argomento, o,
periomeno, non avremmo supposto
di doverci ritornare subito, e proprio
pc: lo stesso film.: Ma le circostanze
¢l hanno assolutamente ferzato.
Ordunque, dopo aver fatto | noatri
rillevi su ¢La casa abbandonata»
ce ne andiamo a vedere ¢ Citta ci-
nese » che per qualche glorno @ in
visione contemporanea e — guarda
un po’ chi si vedel — alcune delle
musiche che avevamo avuto la ven:
tura di udire in ¢« Ccsa abbandona-
ta» si presentano anche qui, soffu
se di tutto il loro candore ingenuo
di vergini al centopercento, Guarda
guardal, lo stesso tam-tam che ini-
| zia |l ‘pezzo, gli stessi violinj a tre:
| molo sul ponticello, lo stesso tema
| dei clarinetti a terze; e, guarda
guardal, lo stesso uquarc.o melo-
drammatico che una strana, diremo
cosl cuginanza con «Mai devi do-
mandarmi » del «Lohengrin> basta
a rendere inconfondibile e indimen-
\icabilel E non & tutlo, ché, a pen-
sarci bene, questo parente di Lohen-
grin ci ridesta nei meandri della
memoria delle risonanze mister.ose.
Per un giorno intero quel chiodo
fisso ¢«Mai devi domandarmi,
mat devj domandarmi» — ci ha di- I.
stratti dal nostro lavoro, ha alterato
e guastato il ncatro gaghardo appe-
tito, ha agitato e POpoi lato di fanta-
smi i nostri sonni profond’, e final:
mente, ma sl, un raggio ha squar-
clato le tenebre e: < Barcellonas,
s'amo andati gridando per ogni do-
ve, mentre lo spirito d'Archimede
c'inseguiva, ignudo. Dai polverosi
scaffali della memoria @ balzato su,
in oft'mo stato di conservazione, il
ricordo di un supplizio inflitto dai
«rcasi» ad un lalangista cui ave-
vame jnconsciamente associato que-
sto «mai devi domandarmi>» cugi-
ne: e dietro a Barcellona & venuto
tutto il resto: due anni fa, circa;
< Espafia una, grande, libre », docu-
mentario «Incom ». Scltanto che —
ma guarda guardal — il nome del-
|'autore, allora, era un altro,

Non vogliamo con questo accusa-
re alcuno di plagio, ché si tratia,
certamente, di un semplice passag:
gio di proprietd. Sappiamo benissi-
mo come vanno Je cose nel campo
musicale cinematogralico; sappiamo
benissimo come lo stesso brano dj
musica @ venduio dall'autore ed a
sua volta rivenduto dal comprato-
re, @ come il nuovo compralore ne
assume, oltrechd la proprietd mate-
riale e la piena liberta di sfrutta-
mento f'nanziario secondo il suo di-
ritto, anche la paternitd di autore,
il che cre sia un <«piccolo
abuso» che, perd, l'uso da lungo
tempo consacra. Ma vogliamo osser-
vare soltanto questo: quanto larga

B

debba essere l'estensione di certi I #iilm di Forzano sono sempre una
fi'ci se noi, non appena ce ne mostra retrospetliva, Non parlo, inten
jamoe occupati un poco, siamo ve- diamoci, dr_‘..le vicende, dei costumi,
nutj in possesso di parecchi anelli de; mobili, dei dialoghi; non parlo, in-
di una catena che minaccia di esse- somma, della storia, verso la quale
re interminabile E, pid lunga & la | Forzano ha, non da oggi. un debole
evocativo; parlo, invece, degli attori

catena, pil gravi ci sembrano dover
essere | danni artis apportati
alla musico cinematografica jtaliana
per la dignit& della quale, per nulla
incoraggiatl, soltanto poch’ssimi ar-
tisti lottanc con tenacia e fervore.

{ quali tornano a me dai miei ricor

.
In «Notte di dicembre» — bello
o brutto che sia il film, questo non
ha per noi importanza — v'é¢ una

cosa notevolissima dal lato tecnico
musicale: la cura minuziosa con cui
il regista & riuscito a dare al pub-
blico lillusione che l'attore (Pierre
Blanchar) che ligura d'essere un
grande planista, sia proprio lui a
suonare. A gran parte di chi legge
sembrerd, questa, una cosa da
nulla, ma soltanto chi & ben adden-
fro in queste cose, sa quanio s.a
arduo ottenere de! risultatl appena
appena decenti in casi del genere;
siraordinariamente ardui, poi. otte-
nere dej risultati ottimi come que-
sto. Tuttocid presuppone, da parte
dell‘atiore, non soltanto la necessita
di mandare @ memoria dei pezzi
difficilissim; per un illetterato di
musica (come Blanchar) quall pos-
gono essere dei concerty per pia
nolorte ed orchestra appartenenti al
repertorio classico, ma anche il
prolondo e minuzioso studio mime-
fico dei movimentl dj un pianiata,
per ogni momento dell'azione, onde
poter raggiungere un sincronismo
perfetio

Ma siccome l'attore non fa nulla
che il regista non voglia, ed il re-

gista a sua volta non fa nulla se
il produttore non gli consente con
larghezza di mezzi 1'uso di un ¢pic

no di produzione» adegualo a certe
necessitd artatiche che alla mag

gloranza dej produttorl sembrano
del lussi assolutamente delittuosi,
Juardate un po’ quanta gente deve
essere d'occordo per ottenere und

Giovacchino Forzano

di.., E non sl tratta di remoti, sgan-
gherati attori, di squallidi fallimenti, di
miserand| crepuscoli; e Dio mi guardi
molti sono ancora in gamba, solti non
hanno ancora i capelli bianchi; ma
tuttl, o quasi, hanno. abbandonato la
ribalta da anni; e adesso sono & cha
recitano, davanti alla macching, | col-
pidi scena, le straordinarie avventure
delle commedie cinematograliche, dei
romanzi cinematografici del mio fervi-
Perché Giovacchino

cosa che sembra ovvia, e quanto do Giovacchino,
impiago di tempo, di volonta, din non inventa mal, non dirige maj uxn
telligenza vi occorra tlm: ma inventa e dirige una comme
Pensiamo con profonda amarezza dia cinematografica, un romanzo cine
che da nof & raro che alla prepa: matogralico., E' una formuletia como-
fazione di scene di questo genere da. 1l mio Glovacchino si conoace; e
8) dedichj piu dj una mezz'ora, con- conosce | polll della estetica, | lupi del
cessa q stento o senza convinzione | iimo, i classici del carrello.. Ahi Gio-
come ge 5| indulgesse ad un ca vacchino la tua formulella, direbbe
Pricclo, avvelenata e resa improfi- l'autore di « Ahi Giacometta la tua

cua dg frequent; e sempre pil pe-
'entor's ingiunzioni di «far presto >
E allora & brave chi, facendo salti

ghirlandellal » ‘
Come nel «Perseo>, ho ritrovato nel
miel

Re d'lInghilterra non paga2 i m
4 ritrovato Alfredo de Sancils

mortali, riesce alla meno pegglo a ricordi: ho
salvare la faccia. » Ciro Galvani. Stavolta non coMva

r & Mario Mina
e Enzo “ith‘l‘l lio Paoli; in compenso c'é

Massimo Girotti che sard — dicono ~— la rivelazione de

zione Enic - Lux; distribuzione Enic),

Lo spettatore bizsarve

TOSCANIEGGIANIDO

E tanti altyj vado rivedendo: comici
ort — lo Sclan
riassumono storia minore del
nostro teairo; ligure in ombra, generi.
cj senza applausi, ribalte di provin
cia; e comici una volta famosj — il de
Antoni, per esempio — che ora dan-
no il volto ai personaggi secondari
Tutto questo & bello: mj la piacere che
il cinema, il quale tanto deve al tea-
tro, (e fra gli attori di Forzano alcuni
tornano a me dai ricordi del € muto»)
sl rivolga con gratitudine a questj com-
medianti. Commediant{ che hanno vi-
slo tramontare, con la gilovinezza, la
gloria; o per i quali la gloria non &
mai sorta, nell’orizzonte dipinto del
palcoscenico, Tutlo questo & bello; non
sard fotogenico ma & bello,

Devo poi dire che per le commedie
cinematografiche, per | romanzi cine
matogralici del mio fervido Glovacchi-
no (ahi Giovacchino la tua formulel-
la) de Sanctis, Galvani, de Antoni,
Mina e glj aliri vanno benissimo, Son
attori che obbeadiscono al «tono>» di
Forzano che & un tono spiccio e pom-
poso, minulo e grandeggiante; si va
dalla secchezza dialettale alla turgida
eloquenza, Inoltre, alcun; hanno una
abilitd adesso non pid di moda: to.
scaneggiano: e per il dialogo fiorenti-
neggiante di Forzano — un dialogo,
forse, pil aspirato che ispirato — aso-
no una bazza

Il ‘recitar toscano fu avvivate da Ga-
briele d'Annunzio e da Sem Benelli;
poj ¢i sl mise Nino Berrini; infine so-
praggiunse Glovacchino, Bastava un
verso, baslava un costume: e l'attore
si abbandonava a quella cadenza, E
Giulio Tempestl, alle prese con Benel
li e con Berrini, con e befle e con |

beffardl, con I'Armno e con il Magnifi-
co, Slena & calendimaggio. af rovind
Con il piu recente Forzano, come ri-

nunciare alle grandl manovre del «c»
aspirato in ¢ Lorenzino» o in «Gine-
vra degli Almieri»? Fatlie sta che, a-
desso, le commedie cinematografiche,
{ romanz{ cinematogralici del mio fer.
vido Gilovacchino (ahi Giovacchino la
tua formulella) hanno sempre blso
gno, per la colonna sonora, di un gran
toscaneggiamento: e Galvani, de An-
tonj @ gli alirl anziani sono l'ideale.
Perché sono i superstiti ¢ toscani» del
nostro teatro. gli interpreti di Gabriele
e di Sem: | toscanj in versi, E de San
clis, non ha mal recitato Gabriele
né Sem, & un toscano In prosa per
vocazione. Cosl, fra messeri e madon-
ne, ballate e riboboli, la mostra retro.
spettiva del nostro teatro si svolge ne
gli studi di Tirrenia sotto 1 vigile e
generoso obiettivo di G'ovacchino: e
tutta l'antica toscaneria delle bells
dej bellardi esulta: e si mangia i| «c»
Mi la piacere, ripeto, Non prigionie-
i del sogno entro le disadorne came-
un capizio, ma personaggj ro-

re di

La coréna di ferro ”,

" IDEL NOSTIRO TEATIRO

tutle la accuse, eapendo in qual modo

Pubblichiamo questa lettera e
io abbia compilate, firmandolo, muo il
stroncature scritte da

questo articolo del Consiglie:
Nazionale Anton Giulio Braga- “cataloge delle

glic convinti come siamo cho por-  Silvio d'Amico ”, avvertendo che questo
tando la discussione sul lerrenc e esame sarebbe stato pubblicato pros.

nell'ambito di una semplice simaments — (nella «Ruota» o allrove
polemi istica, 1‘episod tmportava poco alla scstanza dej fat~
del quale # fa un gran parla. 1 lmj:ortava soltanto a Silvio d’Amico

re in questi giorni, ri a nei per di by dai fatti
suoi giusti limiti, Al di sopra di stessi).

parole aspre e vivaci — delle E’ dung all 45
quali, peraliro, molto lealmente lettori di «Film» il documento nella

A. G. Bragaglia dichiara di as- suaintegritd giacché 3o-

no p La parle gi& u-
scita nel «Tevere» del 17:18 maggic
& meno della metd. Bisogna publica

re tutto l'esame, affinché il wtmurmo
preteso libellista, venga in tutta la sua
obblattivitd giudicato da col

Essi ved se jo ho qual-
mico. D'’Amico — & naturale —si che cosa, o se, invece, mi son fenuto
difende o accusa, Ora, i due uo- a riportar « falti »: clod le stesse parcle
mini che sono dj fronte meritano di d'Amico. Essi vedranno se la que-

sumere una plena bilita,
che, del resto, interamente gli
lu-cm-mo — ¢'d una cosa molto

il teatro itali D'A-
mlco dice Bragaglia, lo ha stron-
cato in blocco immeritalamente;
e. a sua volta, egli ztronca d'A-

entrambi e pit cordiale stima: ed  stione & personale tra nol d\xo. o se in
& per questa cordiale lllmu di en. veste h“l"lﬂ ﬂﬂhﬂﬂu. sarebbe
tranbi e per 1 jderio ora di

d! imparzialitd che, mentre of
friamo a Silvic D'Amico lo spa-
zio per la replica che vorrd da-
re a Bragaglia siamo certi di
trovare nell’'unc e nell'altro, du-
rante battute che la polemica
dovesse ancora avere, quella se-
unnb e quella obbiettivita cho

°

AGE.

I libri di Silvio d'Amico vengono dl-
stribuiti per propaganda fra glj stra-
nieri per quanto questo produca una
diffamazione del teatro nostro. Mentre
tedeschi, francesi ed inglesi giungono

il fatto p persino ad alterare la veritd, nello seri-
le strascico inutile, valgano a vere «pro domo sua> le loro storle -
chiarire, invece, un “ punto  che (lo scopo delle grandi Enciclopedie
d — o deve essere — soltanto Siraniere & sempre nazionalistico)
d'arte, Silvic d'Amico s'accanisce contro tulli
gli autori italiani esclusi appena cin
que o sei. Le Storie di questo curioso
scolaro di Enrico Corradini sono scrit-
te da uno che_ per damsi arla di <ffi-
cile e superiore, e per servire § propri.
fini settari, vuole trovare a ridire su
tutti, essendo personalmerite partito de
un (cxll mento come cutore e quasi 0=
lendo vendicarsi di questo contro tut
Al luogo del critico abbiamo, dun-
que. un autore rientrato, disfattista che
ambirebbe far passare la sua acredi-
ne per auster'td di giudizio, Al luogo
dello storico italiano abbiamo un set-
tario « cattolico» che non guarda al-
l'arte, ma alla polemica. Né, in cerii
casl, r'usciamo a vedere dove finisce
la presunta critica e dove cominciano
il dileggio, I'antipatia, la diffomazione
artistica

Ecco un italiano che, al luogo di
presentare degnamente /1 teciro nostro,
si potrebbe dire che fa di tuitc por
provare ch'esso & una povera coaul
Eppure dovrebbe sembrar strano che
un ex nazionalista tradisce il dovers

di difendere il patrimonic nazionaie,

cedondo alla meschina debolezza di

soddisfar la sua presunzione ad un

tempo vaneggiondo quella certa €su-
periorit critica» che, con lente diin-

grandimento pare vada a caccla di

difetti da gonfiare, invece che dj pre-

gi da scstenere

Caro Doletti: mj rivolgo a voi — Di
rettore di un glornale tecnico di cine-
ma e leatro, letto da gente esperia,
che conosce autorj e commedie — per-
ché da S. d'Amico, sul «Giornale d'l-
alia», fo, sono stato accusato di libel-
lista — (quasi clandestino e nascosto
nelle grandi ombre di una vigliacche-
ria anonima) — per aver ditfuso ai g-or-
nali. col mio sacrosanto nome, un arti-
colo che doveva esser pubblicato sulla
rivista «La ruota» usanza praticata
da quando es!stono rapidi fogli quo-
tidioni e tarde riviste mensilil

Le cose sono andate cosl. Mentre io
compilavo un semplice elenco dj stron-
cature, colte con le pinze dai libri di
d'Amico, P. M, Bardi offriva il mio
scritto al compilatore della « Ruota»,
Guglielmo Petroni: il quale venne da
me, ritird il testo, stabill varie cose e
mi autorizzd a diffondere in anticipo
'articolo ai giornali, che avrebbero po-
tuto riportarlo anche subito, a patto di
citare — come d'uso — la futura pub-
blicazione nella «Ruota» Ma gli altri
redattorj della « Ruota» si son lasciati
spaveniare dalle minacce giudiziarie
de] lacilone Scannabue e, senza nem-
meno avvertirlo, hanno smeniito il poe-

ta Petroni impegnato con me e con

Bardi Nel frattempo il «Tevere» del

17-18 magg’o pubblicava una parte del
mio edame e, per queslo, | ragazzi del-
«Te

diretto da Alessandro Blasetti, (Prod\;.

quanto si pud rilevare da (II‘

la « Ruota» avano anche al cco
4 vere 3 smentita. Frattan- Teatro nc
Busti e rissosi sotto la luna di Fio ere » una lettera dj ‘f'len ita. Frattan Italiano ».

o . to., perd, anche Guglielmo Petronj sen- L't Adelchi» dj Mamom & un ¢ca-

r Mi fa cere quel de Sanctis = "8 © L dirige 1 eT Solave

liva j i J € vere olavoro mancat ( T
motteggiatore. quel Mina aspro, quel 1 « G?or(i\:‘ dl‘l:'?ar»e io de;xea : Giraud :oﬂq xLa 0; 5 - duTeniy dx
Galvantdaligesio; vasio fe Jenite; ;oie che "xs-.luobxh;:‘ esc"ll'a'nu.f L rlr;"mvcn;.ev:‘lo: (C .eS)J”F <1(en:auvo a
dalla chiara e gagliarda voce.. Ciro :uo‘ 'ermm'xv la ve:ld ‘cémne;:ar::e. dx'rlunu to -c.om ‘p aolo,Ferrartd
Galvani lascio, di quando in quando, ;cm'e .‘o '<;s:l\ aulorlzzc'z dal p'r’o" ﬂc S“‘ ( ; 6) Pne( lmélcwre doltromcsy
la sua casa romagnola, piena di librl, o o D el Clra) ‘]" ';"' l;a‘rafe.» X une ro Cossa «sbozzatore
e s¢ ne va a Tirrenia: deve lare il ;‘;sa‘ pabblxcaz on edé'l'gc;rllcolé J “Z m xdea“‘( s)CGRehS?m;_ Rslame:
loscano, con | suoj settant'anni pre- R e < su b° P. b), Achille Torelli sareb-

« Ruota ». e discreto, ma occorre fare molte ri

potenti, muscolosi, in una commedia o

in un romanzo pellicolare di Giovac- serve (p. 6). Cognettj ha prodotto roba

Nello stesso numero del «Tevere» S5e
di poco conto (p. 7). Verga che & un

usciva un corsivo di Mar, che dice tra

chino. Da Tirrenia mi scrive tuty | war
! a : M altro: “ 8'ha da deplorare che Braga. grande. & perd derivato da Zola e dai
glorni: certj letteroni alla dannunzia- 5 7 3 p. 6
M § " glia abbia attaccaio a spada tratta il ussl (p ) e dell'arte sua era «pid
na.. i fa placere questa mostra re : )
trospettiva, questa fedeltd del mio chierico vagante della Storiz del tea- S meno consapevoie » ma, grazie a
Giovacchine (umanissimo Giovacchino) 3O drumn}ﬂﬂco, andande.in hestia per 'o. Bupatys cpan s ssnlimenio) el
y le assurditd seminate nellg parte con. 9i0s0» (p. 9). Capuana & da trascu-
al vecchi comici o al comic! senza " e =
aRsna temporanea di quella storia”, men. fOTe (;. 10), Marco Praga <ragionie-
tre lo ho sopratulto esaminato il volu. @2 Giannino Antona Traversi « figlic

Poi Glovacchino torna al teatro: scri-
ve un dramma. Un dramma con cin-
quanta, sessanta personaggi Allora.
tutta la trreneria s; muove: allorq,
tutta la toscaneria da di piglio, vee-
mente, ai «c»; allora, tutta la neglet-
ta ed eroica guilteria risorge; e. alla

di famiglia» e G'rolamo Rovetta < be-
nestante » sonc spregevolmente bor-
ghesj e frances; (p. 10 e 11).

D'Amico attacca come ¢ positivista >
utta la produzione ¢ borghese» del-
1’800, Aliredo Oriani e Giovanni Boito
non vengono approvat] « perché di re-
ligione laicista» (p. 16 e 17); anche
Butti, definito « piccolo Ibsen capovel-
to » ha sbagl'ato tutto i] suo teatro per

me Treves, ded'cato tutto al Teatro ita-
liano d'oggi, avendo preso di vista,
per ora, soltanto jl teatro contempo-
raneo, Mar, aggiunge che io avrei do-
vuto " denunxziare anche il giudizio al.

i

pericoloso, che a'incontra ad ogni parte
storica dj quella Storia” (quella in
quatiro volumi, Rizzoli) “da Teapi a
Federico Hebbel, storia scandalosa,

Che dice Bragag dello sgamb l'atteggiamento non cattolica (p. 20 e
faito da Silvio al teatro greco ¢ al tea- 21). Roberto Bracco & uno scadente
tro romano? E che dice di quel Silvio ¢ fenomeno », tanto pid che era prima
che ha liquidato, soltanto per citare Uno ¢scritlore di canzonette » [ suoi
qualchg nome_ G. M, Cecchi, Machia. Personaggi sona € pupazzi. egli ¢ri-
velli, Bruno, Aretino, ma persino Euri fd‘ | verso alle ditte parigine» e lo
pide, Sofocle Plauto_ Calderon, Shake. (/& male: non possiede preparazione
speare, Goothe, Schiller, a2 proposito 5”"';[""20 (p. 24 e 25), non sa scrivere
dei quali chi cerca un giudizio critico /“ 26), @ insomma un fallimento com-
\rova invece una biografia da testic. P'e!0, per quanto le sue opere abbla-
ciuolo scolastico no fatto il giro di tutt ; teatri d'Eurc-

_ pa, rappresentando con d'Annunzio il

A Mar, (o rispondo subito questo: ¢

ora mi sono occupato del teatro moder- L aoy

ro italiano all'estero per trenta an.

no, e, se avrd tempo, fard l'esame del- " di sequito N“““’ enorme produzio-
la parte antica. Intanto sono molto o % di Bracco si salva una cosa sola
cupato a <fare» il teatro. N& mj si = ° diccolo Santo » perché ne @ l'eroe
pud accusare di trascurarne la parte ~11\T;"r'@1e

antica, giacché ho gid rappresentato s “”":'alf esaltazione di d'An-
molti classici e molti ne rappresen wnzio di p. 31 a 35 sfocla anch'essa
tard f‘]\m‘T SVFO-'\C(X:IL{{:‘ D'Amico ccmmcg

“Tace Bragaglia; — deplora an col rilevare i 4 sperato assunto

cora Mar, — (nteso et dilandpn. P Talli ¢ Forzano di ridurre a linguaggio

. parlate la m| dej caboli d'an.
vi, quando era opportuno difendere i Lyungiani” Epi:»::?ia I:: ‘;::ro:{dxdun
mortl, glacchd per Silvio sono morti tut- o “Ty goi un gran yiq]iucco‘ Gab

B ‘?;“W:”m'm.. .an. DOITSY Ve lo, ti metti sempre con ventj parole
ro che «Bragaglia ha il torto d{ @ contro una idea sola”, Il criticone qui
cere » lo non polevo scrivere un libro scopre che "ldea, poi, & la visione
sui libri d d ?’ml\;-n di treppe Jy"f"m‘ osteriore dj un soggetto mauriulo ela
in.. | { i xi nMc.n .n}vn plen| S&vm espressi di una non di
Maureon O' Hara accordo con Mar. che d'Amico @ un gentimente”. Ecco fregato d'Annun.
(R. K. O, . Generalcine) vrebbe dovuto capire che una storia ;5 ") dramma & un’altra cosa, Poeta
X J lei d.]h teairo non si prends sotto gambe  grammatico & helle) ke Toere .conl]h.
1 lanto va je " " Py 5
riballa, in un irastuono di parole, in o o%e o valeva non fare storie *, ti spirituali; ¢ d’Annunzio non conosce
un‘orgla dl «tirates, in un c‘clono‘ di E‘ torniamo al caso del «libelloy, che senso” (p, 36 e 37). E' faita, perd,
oolpi dl edenc § voc‘ch H cioé delle stroncature di autori conte: in‘eccezione per la « Figlia di Jorio»
ol SR ERE A RinE ‘]‘Cgc;mc‘_"r‘lf:o' poranei scritte da d'Amico (libello di per vi terror ,91,9;0;3, (p
el viq‘g),l-L: o,;\‘o qli:rllilx‘ d'Amico) la quali non soltanto centen- 4]) tanto ch qualcuno ¢ conside-
= g 5 & ¢ jiudizi sbi § r . e o
'S’annor tutti, grideno tuttl, c¢'® un g sighatl, g 2 atet ; 'ﬁ;;_L.eson'.czxono »
applauso per tutll: e non rimane nem- avendo ¢un'idea di dramma sacro»
meno un ’;mv r] r lCn.-o Doletti, la vostra jmparzialith (p. 42). Essa, perd, non & da confon.
g ¢ la serena impressione del competente dere con «Lla Nave» stroncata a
X Lunardo pubblico di ¢ Film » mi assolveranno 4da gina 47, per quanto d'Annunzio l'ab-




Adriano Zei . Trieste
— La rubrica <11 pelo
sell' uovo»  continuerd
£ nella natura stessa
del pelo il ricrescere, se
listo, pld  rigog]
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Omerc cinematografico
ma non per commissio-
ne. Forse questo Omero
@ gid nato, forse nasce.
ra domani; ma né le

di prima, Un ingegnosc
botanico @ riuscito ad
ottenere, radendole co-
stantemente della loro
vellutata lanuggine, le
<« pesche barbutes, e
ciod coperte di un fit
tasimo ed ispido pelo,
simile a quello che cre-
sce sul cuore di certi
ricchi, Predigi della
sc'enza modema, e del-
'egoismo: perché il bo-
tanico in questione ided
e realizzd le «pesche
‘barbute » sovrattutlo per
vendicarsi di certj ra-
gazzy che gli rubavano
la frutta sugli alberi.
Miserie, veramente, non
pariigmen

Uno spetiatore — Ave-
te perfetiamente ragione,
ma avete anche forlc
marcio, Non & gridando:
« Basta con le commedio-
lel Basta con i film sto-
ricil Baata con - Maca-

pregh né le esorta-
zionf, potranno affretiar-
ne l'arrivo, 1 suggerimen.
ti che si potevano dare
agli artisti, le gerarchie
li hanno datl, Ma gran-
d{ uominj e grandi av-
venimenti trovano dap-
prima i loro cronisti, poi
i loro poeti; suscitare
poeli & altrettanto impos-
sibile che suscitare au-
rore boreali, o terremo-
ti (1), Sono convintissi-
mo che gli attuali poet!
del cinema, e di tutte le
altre arti, consideranc
con orgoglio e con com-
mozione gli epici fatti
che viviamo: fra un anno
o fra dieci un terzo ele-
mento trasformerd in li-
rica ccmmozione e orgo-
glio: la nostalgia. La
grandezza deglj aroi &
appunto in questo; che
essi precorrono la poe-
sia. Sembra una vita ed
& una leggenda, la loro;
b 1,

niol » che gt alla
nostra cin e matogratia
Secondo voi il cinema &
un‘arte? E ‘qllord non

e 80-
no strofe, le loro, Ma sol.
tanto nel ricordo riuscia-
mo a considerarli cosl, co-

asseg
menti. Dal cinematogra-
o come arte_ non abbla.
mo il diritto” di esigere
che opere d'arte, senza
assoluti riferimenti. Voi
Je nostre organizza-
ziont giovanili, le nostre
| grandi opere di bonilfi-

me te furono; sol-
tantq nel ricordo arrivia-
mo a conescerli, noi che
per anni li abbiamo visti
e foccati con l'illusione
che fossero simili a noi
Scusate. Per tornare al
cinematografo, vorrei
concludere dichiarando

il che Isiasi

scano a questo precisc
ed unjco argomento: fa-
re buoni film, non im-
porta se come ¢ Addio
giovinezza» o come
<Giuliano de' Medici ».
Tutle le volte che vorre-
mo formulare un atto di
accusa contro la nostra
¢} n e matogratia, laccia.
molo sulla base della
qualitd, dei risultati rag-
giunti, tenendo conto
che & meglio un €Dopo
divorzieremo»  imbroc-
cato che un film propa-
gandistico sbagliato in
pieno. Film come «Lu-
ciano Serra» e «Ll'asse-
dio dell'Alcazar» ¢ clod
oltimi oltze che eroici, se
ne laranno ancora: ma
perche & bello ed ¢ fa-
tale che se ne facciano,
- perch® essi sono nel no-
stro vivo sangue, come |
soldati italiani dimostra-
no in terra in mare in
clelo, superando certa-
mente ogni possibile el
t

sard ripredotta nei qua-
dri muralj della loro
scucla, od essi me ne
parleranno. Vi dico ev-
viva e vi obbraccio, ser-
gente.

Uno epellatore attento
— L'episodio delle tasse
non era affatlo il prin.
cipale argomento della
stroncalura che Doletti
fece de «L'eterna (llu-
sione » Del resto, seppu.
re Vanderhof pagava le
tasse, come buon cilta.
dino avrebbe avulo an-
che il dovere di rispon-
dere alle sollecitazioni e
agli inviti  dell'Ufficio
3 ‘

ratorl cinematogralici. Si
pud aspirare a queasta
mansione possedendo u-
na formidabile esperien-
2a di tecnica lotografi-
ca e passando per la
trafila degli aiuti opera-
tori ecc. Vi avverto che
non rispondo mal priva-
tamente, Deducetene che
ho dissipato in bagordl
i francobolli allegati al-
la vostra lettera,

M. G. . Torino — Le
vostre lettere sono state
frasmesse, Le voulre o
pinion{ sul teatro non
mancano di acume; vo-
gliate tuttavia dare una

Ri d alle

lottere, di privati o di
enti, & anche una ele-
mentare norma di buona
educazione. Dunque nel-
la migliore della ipotesi
Vanderho! era un bece-
ro, uso a divertirsi vol.
garmente alle sgalle del
funzionarj statali che si

ficace
tografico del loro erol-
emo, | film eroici vera-
mente degni di quesio
ncme nasceranno, come
tutty | capolavori, da un
glorioso  dolore; nasce-
ranno perché un regista
ha perduto in guerra un
figlio o ‘un fratello, per-
ché un soggettista scam-
pd per miracolo allin
ferno di Cheren: e non,
inscmma, perché un pro.
duttore i convocd un
giomno e disse; <E se fa
cessimo un film sullx
campagna di Grecia? ».

Laura e Amna — Il
Direttore vi accontente-
ré&, pubblicando spesso
fotografie di Rossano
Brazzi. E io? M{ sento
tanto sclo. Agli artisti
italiani scrivete pure
presso < Film», che tra-
smetterd.

Sergente Bartoli — Ab-.
biamo avuto la vosira
cartolina che dice: «Nel

to storico del no-

ca, le nostre prodig!
imprese di

pace e di
non hp{rcnﬁ
i

oftimo film, a qualsias!
genere appartenga, & un
film | Ei ?

Scusate, e Doletti mi
scusi; ma io non sono
¥ d col

Perd sento dire da tutte
le parti che I'ltalia ha

nobilissimo trafiletto in-
titolato ¢ Africa», e do-
vuto appunto al mio Di-
rettore.  Gli epici latti

g buonj film
Diamoglieli, e avremo
meritato comg artisti e
come italionl. Evitiamo,
per semplificare, le di-

che viviamo
senza dubbio

il loro

itiche. i

I
monitj che non si riferi-

stro incontro con i came-
rati tedeschi sul [ronte
greco, vi invio il saluto
di un combatiente>.
Grazie. Vorrel aver assi-
stilo a questo incontro,
vorrei aver raccolio un
po’ di terra in que] pun-
1o, @ poterla mostrare ai
miei bambini, quando la
scena del congiungi-
mento delle due Armate

T in casa sua
non per avere il placere
di vederlo, ma per com-
piere un loro preciso de-
vere, Voi non lo sapete,
ma fra | sentimenti che
accomunano | nababbi
e gli industriali anglo-
sassoni con !'ultimo dei
gangster svetta e si sta-
glia la profonda, irrepr!-
mibile aspirazione di
frodare il Fisco, Per que:
ato reato & andato in
galera Al Capone, e.per
questo reato meritereb-
bero di andarci chi sa
quantj Ford e Rockefel-
ler. Ecco perche, in «L'e.
terna illusione » furono
conlerite al vecchio Van-
derhof anche le caratte-
ristiche del contribuente
morose: per renderlo pil
simpatico alle folle ame-
ricane assefate di truf-
fe civiche. Convincetevi.
dunque, che Doletti non
scrisse cid che scrisse
perch®, come arguta-
mente supponete, andd
quella sera a cnema
con ung ragazza che ci
stava; tutto_invece, si ri-
duce al semplice fatto
che Doleiti & un uomo
intelligente, con alquan-
te precise idee sugli
americani, E voi? Siete
cosl arguto soltanto di
domenica. o anche nai
giorni feriali?

1120 . Figliaro — Non
esiste una scuola di ope-

alla risposta in.
titolata a ¢« Uno spetla-
tore »,

a rivegdere « Boccaccio ».
amen,

Mariella 31 . 28 . 53,
Ho lettc il vosiro sog.
getto, Non mj dispiace,
lo trovo soltanto un po’
wmijzo, credo che bigo-
gnerebbe Inserirvi altri
episodi, illustrare con
faiti la viltoria dell'uo-
mo sulle aride zolle ai
limiti del deserto, ecc
Vi avverlo che sentil
gi& parlare, tempo fa, d

Clara Calamali, cosl bel-
ia e blanca <« Questa
attrice non vi lascera
dormire » bisognerebbe

ro e l'ambra non sono
biondi come quell'atiore;
bionda e dolce come il
miele & talvalta la ne-
stra cl tograf'a,

almeno, df
davanti a

scrivere sulle produzioni
della Calamai, come sul
libri polizieschi. lo mi
sposal quando la Cala.
maj non era ancora ap-
porsa sugli schermi, no-
tate il mio disinteresse

un sogg su|
la coloni liblei, Ignoro
di chj fosse liniziativa

in questione, ignoro se
abbla avuto seguito, Per
carita, non contate su di
me per il collocamento
della vostra trama. In
considerazione del latto
che tuttj indiati

M. D'Angelo . A
1 «Peli» vanno indiriz-
zatl alla rubrica « Il pe-
lo, nellluovo» e non
a me.

Un lettore pavese —
Ritengo che abbiate fat-
to bene ad agire come
avete agito. Dimentiche
rete, farete incontri mi-

{ soggetti dovulj al mio
lapis (per modestia non
scrivo a penna, scusa-
te) dormono i} loro ster-
no sonno nel cassetio
dej produttorl, fra le let-
tere d'amore di una ca-
meriera brianzola e una
copia di «Ring, 'Ange-
lo delle Alpi», in consi-
d | di ¢id voi mi

gliori, S litg, lanta-
sia, intelligenza, carat-
tere non del tutto for-
mato rivela la vostra
scriftura, che mi auguro
dj rivedere

F. Torino
dell'antipatia,

Claudio D, T. . Napoli.
Siete molto gentile.
quando mi chiedete no-
tizie del soggetto «La
leggenda di Valerio Al
dobrandi », che io Ran-
done e Calvino scrivem-
mo in una sera di vento
e di sottile pioggia. (Spe-
1o, almeno, che null'al-
tro di spiacevole sia ac:
caduto in pari data).
Figuratevi che Osvaldo
Valenti si offrl di esser-
ne prolagonista senza
Fercepire nessun  com-
penso; ma un produtto-
te ben disposto non si
trovd egualmente. Im-
pulsive e caro Osvaldo,
non {i ringrazieremo mai
abbastanza. Senza dj te,
noi avremmo continuato
a scrivere soggelti. Gra-
zie a] tuo gesto fraterno
sappiamo invece che
cosa pensare di nol
stessi come soggettisti;
e nelle sere di vento e
di sottile picggia ce ne
andiamo al bigliardo, o

Grazie

farete il favore di rivol-
gervi, per un aiuto, ad
altri soggettisti, pid bra-
vi o plu ingenui di me.
1 soggettisti, Conobbi un
gran Muftl che divideva
i soggettisli cinemato-
grafici in tre categorie:
quelli mediocri, che scri-
vono soggetti e li ven-
dono entro il mese per
forti somme; quellj intel-
ligenti, che scrivono sog.
gefti e non riescono a
venderli vita natural du-
rante; quelli geniali, che
piuttosto che scrivers un
soggetto si farebbero im-
piccare a un chiodo, <E
allora, Gran Muftl?»
domandai perplesso, <Ri.
volgete jl viso verso la
Mecca » disse in un sol-
fio. Lo leci, ed egli mi
colpl con un formidabile
calcio nella schiena, che
sono sempre propenso
ad esibjre ad ognj ri-
chiesta del personale.
La vostra scrittura deno-
ta’ intelligenza, fantasia,
altruismo e non so qua-
le remissivitd.

La voce nella tempe.
sta . Monza — Non esi-
to a credere che vi pia-
cerebbe disegnare abiti
per gli arlist; cinemato-
grafici. D'accordo su

Perché A. V. ¢ A N.
fanno un film ol mese?
Perchd & umanamente

P bile ¢che ne pos-
sano fare uno alla set

timana, Vol mj chiedete,
infine, per quale ragio-
ne lutte le persone di
qualche acume siano plit
¢ meno ostili a Raba-
gliali. La ragione & che
il cinematogralo camm!-
na ormai coj suci piedl,
sl veste e sl spoglia da
solo, alza la mano quan.
o vuole andare in ca-
merina, & i svez-

F. Rosa . Poxzalo —
Se non ho risposto a una
vostra lettera di dodici
seltimane la, waignifica
¢he non lho ricevuta.
Ma propendo vivamenle
a credera che la rispo-
sta vi sia sfuggita, Un
vesiro soggelto cinema-
tografico posso eventual.
mente leggerio, ma non
vararlo, Attenzione; non
ho capitc bene se é un
soggetto o un melo-
dramma, Nel secondo
caso, vi prevengo che
jo non so suonare Nep-
pure | campanelli, Ma
{orse ® appunto per que-
sto che avels provato
con me,

suo

dicessj tutlo,

1l tifeso del
~ Non siete
quando

cerchino e

zato e non ha piu biso:
gno di ninna-nanne. Sal-

Val Geri — Ho
ricordalo al Direttore la
promessa di pubblicare
{ fie  di d

vele, araldi, e v'app
sate,

Ines, studentessa . Na.
poli — Grazie della sim.
patia; nel primo incen-
dio, o naufragio, in cul
mi troverd imglicato, vi
prometto di utilizzarla
In generale sono d'ac:
ccrdo con vol su «Pic-
colo mondo antico». E'
un buon film, dietro al
quale slanno una sce-
neggiatura di eccezione
e un romanzo italiano
menzionato nelle storie
della lefteratura, pid o
meno. Non dico questo
per Soldati, che di let-
teratura se ne intende-
va anche prima, Ma
< Piccolo mondo antico s
& pure un f di

g i
Corlese, ¢ magari arti-
colj che lo esaltino.
¢ Che fard senza Eurid-
ce?> potrebbe sospira-
ro Cortese, alludendo a
Valentina Geri, & chiaro,

sirino azzurro,

slra

Catlo P. . Livorno —
Ciascun numero arreira.
to di «Film» costa due
lire. Lo annate disponi-
bili le conoscete. Io co-
nosco una bella ragazza,
ma non @& disponibile.
Cosl agisce la Natura
con | suoi figl: nega al-
T'uno cid che allaltro
prodiga, come disse an-
che Leopardi, preceden-
do” di poco Vincenzc
Cardarelli e Alberts Sa-
vinlo, i qualj agili e slea-

lato.

ticolo

produzione. La Ata @ sc
cietd milanese, di gio-
vani. Ora annunzia un
« Sissignora », tratto da
un romanzo di Flavia
Steno e diretto da Pog-
gioli; ma non so se Bon-
fantini e Cecchi saran-
no tra gli sceneggiatori,
e quanto a Flavia Ste-
no, immagino che sia
d'accordo con me su
Fogazzare. Trattandosi
dj un collega importan-
te, ma defunto, in linea
di massima sar& sempre
possibile intendersi.
Quell‘atiore avra avuto
lg vostra lettera, che gli
abbiamo senza invidia
rispedita. Le spighe. |'o-

K per il
piede sopra.

Eda . Siena — Prego.
Non c’a@ di che,

Domino Nero — Avete
la mia amicizia; non la-
sciatela mai sola col
gatto, e preservatela
dall’'umidita, Per inviare
Jettere ad un attore vi
basterd scrivere sulla
busta: < All'atiore  Tal
dei Tali, presso «Film»,
viale Universita_ 38 ». Per
i «peli» Rubrica «Pelo
nell‘'uovo », Di d

coloro i

pud dire che [Iingyj,
sia la vestra quality pit
spiccata; io non sentire;
alfermarly

testimo

Escludo che Fulcomnﬁ
Zacconj abbiano la stes.
sa etd. Polrebbe essery

figlio. Armande o
Ermete? Eb, no, Doming
nero, vol vorreste che v

paragonate
volto di quell'attrice o
€ una pesca rugiadosa s
Me |'ha detto una pesca,
peraltro in scatola, Dige.
cardo su quel due film,
che vidi e apprezzai,

Carlo P. . Genova —
Grazie. Voi slele fra |
pochissimi letlor] che mi
capisceno, e clod che m|
talvolta mi
trovino al di 1& delle pa.
role sempre occasionali
che io scrivo, Tanto ve.
ro che conservo le vo.
stre lettere. Non un pac:
chetto legato da un na.

de; ma le conservo, Se
non vi displace, lascia-
mo perdere anche la vo.
presunta. gelosia.
Probabilmente io ho e-
sagerate, dissuadendovi
dall'abbandonarvi @ un
sentimento che d'altron-
de ha tanto giovate alla
letteratura o alla lapa.
satomia di tultj | tempi;
ma santo cielo, non c'&
una leftera vostra in cui
non me ne abblate par-

(1) Bé: Marotta & in
buona compagnia quan.
do dissente dal mio ar-
« Alrica ». onche|

Gherardj e Stacchini ¢
non so piu quanti altd
hanno dissentito, Ma in
numerc maggiore Sono
quali

consentito; e, alla line,
la recentissima  ceutitu-
zione de! «Comitato per
i film di guerra e politi
ci» (ciod: film «attualiy,
come li chiamo io) hal
autorevcimente  suggel-
lato la giustezza e la lo-
gica del m!o incitamen|
to. Ma di questo sj parial
in alira parte dcl_‘qlomc.

< Film >, viale Universite,

ecc. Scusate ma non si d. D.).

Giuseppe Marotta

o
l discussicne 1&. - (N

At 1 E g th

bia defini

« trag: > sen- egoisti, incap di volere,
za intendersi prima con Silvic d'Ami- senza linea, sénia carattere e senza
co, che al tempo della «Naves era stile”, (p. 154). Chiarelli & un «Bem-
studente, scriveva ancora il fischiatis- stein capovollo », come Bracco era un
simo « Savonarola» ed era, si copisce, Ibsen capovolto, (e come d'Amico & un
d'annunziano cotlo, critico capovoito). 1 suoi sone fantocei
Ma eccoci al <profeta del Naziona- come quelli di Bracco, come quellj di
lismo italiano» Enrico Corradini che, Rosso e dj altri, Questo stroncatore a
.con la benevolenza del seguace, il corto di mezzj non possiede che lo
critico pensa bene di vedere ¢uomo rabbia di voler sironcare ed & costret.
seligioso » per poterne parlare favore- o a ripetarsi!
volmente. La partig'aneria qui rileva Antonelli & riconosciuto autore di
. che le idee di Corradini erano ¢sem. lantasia, ma a sua volta «ha equivo-

vazione » possiede Lorenzo
R 10 & molia

zolotti, Teglio, Vanni, Serretta,
)

Ruggi. Giu-

seppe
Gotta {a il «mestiere » (p. 191). Sibilla
Aleramo e Amalia Guglielminett{ ven- *
gono insieme. liquidate con un rige
(p. 268)

Pogglr.;. Cantini, Corsi, Salyini, Maz-
Denini,

mento rinnovalore Ecco, palese, la con-
fusione e l'incomprensione che si rin-
corrono sotto questa vecchia papalina
@ncora in'uso che & Silvio d'Amico.
Aj t fr Ca:

antiteatrali, siano cadute futte meno
una. Ma d'Amico non manca di regi-
strarne i fiaschi, ¢ lo fa, come sempre,

; k|
turisti o «disperati> (p. 288).
si scorda che fin dal 1909 questj
vano iniziato in Italia un clima di ring

quasi con per
si; giacch® anche Betti fu <rivelato »

vacchioli, tanto po'r slono:e', o, Fpersino
Massimo Bontempelli (p. 253), sempli-
cemente perché una volla — come

Conti, Donaudy, Col iachetti. Papini o come' Sem Benelli — anche
Calzabini, Martinelli, Stacch Ga- B 1l partecipd a] Futurismo,
leazzi, Cenzato, Giannini, d, d | e per

ti sono appena nominatj (p. 192). Si
registra

che i <Castiglioni» del Co-

plici ed essenziali>. Il noatro storico cato» Egli ha sbagliato nel

allude perfino alla ¢retoricas (che “come il fiabesco ed aride Carlo Goz.
doveva esser nominaia o proposito del 1", che non & maj fantasioso”, Co-
teatro di Corradinil) ma aggiunge: < u- sicchd in questo «strambo» A i

divertirono il pubblico come

«Lohengrin> di Aldo de Benedetti, e
«1 girasoli » di Cantini. Lucio d'Ambra,

metd politico al quale appartennerc
anche Mussolini e Bottai che non po-
teva, nel suo spirito, essere inteso da
questo ritardatario,
Degl; autori del Teatro degli Indi-
d

o la parola nel senso buono». Uintrigo cj sarebbe, ma l'inte; G
. apdl. Rastignac, che fu anche de e v:oa\l la “significazione xl.l’:p:gﬂ
trova indul e aob- non & eccessiva” (p. 164 ¢ 165). Anto-

d.i di xl’thil'l"-, Q:uio & il capi- nelli, partito in quarta velocitd. “mette

ove in moto con congegno

onicelli & Guelio Civinini vengono che (anche andando hn‘:‘ q:,:tls:l'o.x
rattati gentilmente per dug abbondan. bene) ha il terto di mostrare un po’
i pagine (p. 63 & 64) mentre Paclo troppo le molle o le rotelle”s “lo gem.
errari ha quatiro righe, Pietro Cossa me sj rivelano false ”, &” posciadistico
cingue, dodici Achille Torelli, qualtro ha “motivi non dj rado banali”: le sue
,‘ﬂ;':.l;lgc, Rovetta cinque (sem- intenzioni sonc quelle di un «fabbri-
tre pagin

mentre, Vincenzo Morello cante di vaudevilles >, Nella sua gran
e mezzo e sei Enrico dezza d'animo, il critico salverebbe la
2 ulima opera di Antonelli <l Ma
Benelli avrebbe potuto pur es- Stro», se le sue «apparenze pidl o me.
o da uno storico interes- no irreali» non portassero personaggi
nto a valorizzare ¢ non a svalu- <sfocatis (p, 166).
Iltalia teatralel Qui invece Be-  Varaldo & liquidato in poche righe |
paragonato «grosaclano che servono, pill che altro, a regis
> (p. 80), Mo Benelli po- re un ” diale "
ta laico » (p: 84) e tutto Ruggeri; Silvio Benedetti ¢ Pilade Vi
chietti vengono appena nominati; Ve
o se Morsellj verrebbe neziani scrive posciadine di poco con!
ltato se non fosse conside. (P. 187); Fraccaroli ne ha azzeccat
p. 92) e “compreso Cppena una in unione con Luigi
Dio in punto di morte” zini; anche Cavacchioli lace beni
soltanto quanto si unl con Gibertin
ebbe chiamare: «Sto- (che fu il vice di d'Amico); circa j lai'
del teatrc italianos. Di. Yori dj Alberto Casella, dice: “sulla
ol tanti spro- cazlone fate voi”.
jn d'Amico una via di Giovanni Tonelli & grosso & pesante;
perchd “V'ordine mo. d: Luigi Bonelli ricorda appena «L'Im.
ogli segret aspira & P » (p. 169). Fausto M. Martini
i Ringraziamo Dio che viene salvato da <l fiore sotto gli oc-
ollo in un certg Shi..» ma comunque fa “ dellx retorica.
3 3 in sordina ma retorica”, micché a un
San Secondo viene tratiato Pl punto il pubblico non I'ha sentito
nza di pagine perché in- P (p. 173 o 174). 5
massimo qu::" dram. Hﬁnchowp'r Zorzi si regisira il solito
appunio per re- imento, nonostante i] successo del-
gli si d& addos- Iu' ¢«Vena doro» commedia che al
vecchia rug- critico non piace. Tutte le altre sue
] il preteso cri- opere soltanto per ragioni morali ot-
arretratissimo d: tengono parole di sulfficlenza (p 175).
ta ca- Di Viola si notano incertezze di con-
ua risma  della in una d a-

diato a P.
la fretta e della improvvisazione”,

merciale del

rito del t

del lavore popolare.

d'Amico dﬂend-g Ja banalita di Nicco-
1

come un gr & spac-

198 per "l'inconveniente del.

Niccodemi piace assai al gusto com:
sedicente critico per me-
i e per id i

Il banal'asimo

ed & curioso

deplorato
Rosso 'dj San’ Secondo che sostiene i
Dittatori (p. 207).

Ecco la volta di Berrini. che si chia-
ma « poeta perchd scrive in versi » ma
fa del «leatro liceale» (p. 210), con
orribilf vers; sbagliati. Silvio d'Amico
gulorn di un <«Savonarola» in versi

h i all'Argenti nel 1913
(donde la sua vocazione di critico) si
mangia vivi gli autori di drammi in
versi: quelli della sua razza. che sono

+

ella in. busi di ¢perversita » (p.

T

igliori dj lul. E' umano! Una catasta

d

I co 17?); perd Viola si raccomanda per
tozza: dice <) et lictosas
menire di una commedia (p. 180). Per quanto
teatro da firi a efletti alla Bernstein, sta com.
S0 alla piendo «esperienze varie» e il pub-
osa blico lo segue con simpat'a e speran-
2a (p, 184).
: L"nbuo Sabatino Lopez piace molto
a d'Amico, perchd <Il Teatro lo sente
‘all'antica» (p. 187). Eligic Possenti,
ice-critico ol «Corrioro » merita due
m!u faverevoll, Zambaldi @ mens < ag:
‘graziato » e pll cscolorito» di Lopez
‘Testoni viene liquidato perché «dia-
posciadistico ». La fortuna di
Adami & stata Dina Gallj (p. 190): pre.
er  al confrento & la «rozzezza di
Falena s, «Oneste doli di ossér-’

di i 8{ erge a p. 211, compeata
da Bozzini, Cesareo, Bonaspetti, Mo-
schino, Nigro, Ninchi, Tumiati. Per mo-
sirare che era brave anche lui a seri-
vere drammi in versi, d'Amico scrisse

i lavori

ti che in nove anni preseni®
ben 150 commedie per due terzi ita-
liane, vengono passati sempre sotio-
gamba, in tre pagine, soltants Pietrc
Solari, Orioc Vergani, Marcello Gallian,
Corrado d'Errico. Gli altrj scrittori che
vollero' arditamente rinnovare il com-
B tral “il rischio
troppo frequente di afflosciarsji come
sacchi vuoti” (p, 262). Ed & lo ulesso
che deplorare degli aviatori per uyer

da un concorso del Teatré Argenting,
come Silvio d'Amico venti anni pri-
ma (p. 282 ¢ 283).

Poche righe spicciano da p. 283 a
286 Bruno Cicognani, Michele S
ro, Leo Ferrero, T. Interlandi, C. Pavo-
lini, Mario Pompei, Valentino Bompia-
ni, E. Giovannetti e A Cecchi, «lette-

e e 8i scorda che | nostri amif
ci futuristi furono j primj a iscrivers
tra gli Ardily durante la guerra dé
1914 o i primj a stare acconto a M
solini nel 1818 per quel rinnovamen
dell'ltalia — ben compresavi la p
artistica — al quale & purtroppo
gito {l beneficio di inchicdare al mu
quesio prets disfattista e velenoso,
1l libro conclude a pag. 306 che
4 4

rati invasori del teatro» con defi

ne non sua, Di Luigi Tonejli, critico
che scrisse una commedia, d'Amico
loda l'opera, contrapponendola a quel-
la dei enichilisti» e dej «disperatis.
Con Tonelli @ gentile sapendolc «cri-
tico ferratissimo» (tra cocchieril)... (pa-
gina 288),

1l nostro crit.co s'irrita decisamente di
Rino Alessi ma lo teme; e per questo
prudentemente o rinvia a giudizio ..

Ma vediamo Gherardi. ¢ autore fe-
condo e teatrale >, Quali sono | suoi
difetti? Proprio le sue qualitd... Ed ec-
co si Gh dj da p. 289 a 292.

corso rischi nel tentare un'
D’Amico non nomina Aniante, nostro

Di Alessandro de Ste!ani non va be-
ne <1l calzolaio di Messi-

autore tipicissi Finge «di i

che Achlle Campanile e Luig:i Bonelli
sono uscity dagli Indipendenti; ignora
di  Alvaro, Spaini, Soffici,
Reggio, Patti. Contni, C. Di Mar
zio, Moscardelli, Giovannetti, Corrads
Pavolini, Répaci, Maric Massa, Talari-

na»: e lasciamo stare le altre cinquan-
ta opere qui deplorate per il « mestie-
re» e la ¢ lalitd». Gi i

p ica ital’ana
pieng crisi’: che siomo "dcecqn?'
un crepuscolo “ per quanto siano

suti d'Annunzio, Pirandello, il
lo Santo » dj Bracco, Simoni,
mo e Morselli, A p, 308 si affe!

mente felice non si & ancora avula
Italia, entro mezzo secolo di lavoro:
finire, egli parla del teatro fasc!
ma si chiede: «Cosa vuol dire
fascista? » D'Amico non lo sa, fulla
scrive che se questo teatro lascista
vesse essere <l Piave» di Brancati,
alcuni lavor di Federici o di :
tuoni_ guai a nof (?). 3
PR
Tutti questi giudizi di d'Amico
gono confermati nella « Storia :i!aal e
SO

netti, giovane critico genovese viene
citato per un solo laveoro, con la bene-
volenza da S. d'A_ usata coi critici (p.

stranierj costituirono i 150 pezzi nuo-

<o, E Reggio, Amar, G. G. Napolitano, %N). Anche Vincenzo Tieri, critico
aDiemoz, C. Marchi, Casalino o ciod j & giudi 1 par
‘dieci di autori che con grand; scritto. Glcune sue opere e lasciato stare per

le cose tirate via. Comunque Tieri vie.
ne affinché abbia nell'avve-

PP dagli «I denti »
atro della Rivoluzione sostenuto e
vvenzionato dal Duce per diec; anni.

A Federico Tozzi si concede l'onore

di

¢4

Bdj un paio di pagine forse perchd una

sua commedia rappresenta un < ritor-
no a Dio» (p. 269). Enrico Pea viene
spacciato, per quanto in un‘opera illu-
minj un conflitto tra la religione cri-
stiana e quella ebraico (tasti perico-
losi per d'Amico).

Lodovici conta molte pagine, ma pu-
re molli <lorti», ¢ comunque viene
trattato come imitatore degli intimisti
francesi, & un crepuscolare e resta se-
polto nella «zona grigia dell'inespres-
so» (p. 271 o 272).

La nebbija alla Cecoff vela di incer
tezza anche Stefano Landi (p. 276), Ma
pure Calzini (p. 276) sarebbe un' imi-
tatore di francesi. Un confronto della
« Penelope » con il «Glauco », giova a
Morsellj che <s‘avvia a lornar cristia-
no » mentre quel birbone di Calzinj re-
sta «umanistico» e sorride, sia pure
con €elegante ironia>.

A Giavannj Cavicchioli (p. 277) d‘A-
mico ri un‘arte sua; ma non

una volta una critica in end i
e la cita — tanto spiritosamente! (pa.
gina 212).

Per fortuna il tectro dialettale con
Simon; e di Giacomo in testa resta
salvo dal diluvis, Ma ecco sublte il
cedino digrignare i dentj contra | fun-
ristil Marinetti vien chiamate sempre
% Sua Eccellenza» per sarcasmo, giac-
ché cll'Accademia’ non @ riuscito ad
andarel Silvio. Coi futuristi vengono
traveltl i “sedicenti teatrini d'ecceszio-
ne o d'avanguardia”, da p, 241 a pa
gina 251, sedicenti plonier; del movi-

pud fare a meno, per saputezza, di ri-
cordare Hebbel, Gilde e Cromelinck.
N h lta il p i priva
del piacere di accusare contagi, per
fare 1l bravo con questi confronti (pa.
gina 278).

Riccards Bacchelli ha per d'Amico
{l tortc d'essere uscito dal «solito Tea-
trino deglj Indipendenti »... Infausti au.
spicil (p. 279).

Ugo Betti & uno dei due o fre scrit-
tori che riscuotonc la simpatia di que-
sto critico, sebbene le opere di Betti,

nire “un pid intimo religioso senso del
mistero”. Un altro critico d

tro D i P
zoli, in quattro volumi ilustratl.
p. si comincia o compatire il
vero leatro drammatico italiano: sl
lencano a volo, a p. 262, alcuni P
qutori;’ si d& una mala baottarelld
Butti a p. 263; di nuovo sj riduce
niente Roberto Bracco (p, 265):
tando solo i] sacerdote del <P
Santo »; sj rielencano i difetli delle

non tanto maltratiato da p. 296 a pa-
gina 301 & Gino Rocea, detto «versa-
tile », ma «avveniriatico» (?) “difetto.
so di contrasti o ammirate pit per le
commedie che scriverd che per quelle
che ha Scritto”.

Bevilacqua corrispondente della « Tri.
buna» riceve l'el I di lch

pere dj d'A (p. 273), per g
to, fra le riserve, sj debba riconos!
che d'A io pud infischiarsen:
quest'ullimo critico stercorario. Il
le si chiede comunque: dopo d’Ant
zio chi ¢'8? E qui, per un poco. d.
mico si consola, Perdinci: ci sono &
tico Corradini, Vincenzo Motelloe

riga per il suo <spirito di caritd e bon.
ta» fra tanti enichilisti» <cinici> e
* li», Un pio i a questo
proposito l'autore volge a scrittori che
hanno tentalo "un ritomo a quei sensi
dj vaga religiositd o dj vera e propria
religione”, che sono il metro critico del
sellore storico cattolico: & Gli immor-
tali» di Mario Sobrero, «Cosl sia» di
Gaillarati Scotti, <1l miracolo» di Va.
lentino Picccli, «L'arciducas di Bor-
ghese. «Il Lazzaro» o il «San Paolo»
di Guido Manacorda, la ¢ Passione di
Cristo» del Colantuoni, la «Mistica
Fiamma> di Paolieri e il «San Fran.
cesco » di Ferrigni. Nobil; cose. Se io

un prog di lutte
queste opere avre; da Silvic d'Amico
articoli deliranti e il mio sarebbe il
pil grande teatro dell'universo (da
P 301 o 303), In questo senso le ope-
ro del Rattj riempiono d'Amico di gran.
de conaideraz’one (p. 303 a 306).

A p. 266 il critico dice che il Nove-
cento in Italia s & liberato ¢dall'in:
fluenza francese » ma “la liberazione
a che prexzo & avvenuta? A che sface.
lo siamo arrivati?” Cominciane le con.
clusion; del nostro propagandista che
ancora se lg piglia coi «drammatur.
ghi nichilisti »: o forse voleva dire fu:

maso M i, oltre Lopez. per
que righe, per due pagine Renald
moni e per alcune righe Di G
mo, con riserve che riducono d;"
vatore una cosarella da poco. D'
nota Augusts Novelli e F. Paolleri £
f& la solita stroncatura del Futul
ripete lo solite cose suj crepuscolarn
minuisce Pirandello come prodoli®
romantic; tedeschi, ¢ «crisliano @ &
1& > quindi buono a metd, e dov
ricopia il proprio volume di
peggiorando | giudizi aj donni
accusati. Rosso di S. Secondo & !
cato in poche righe, ai minimi
sono r.dotti Chiarelli ¢ Anton:
appena un cennc @ Cavacchioliy
150 qutor| Indipendenti si nomind
tanto Campanile; vcnqono.m
cinque righe a Bontempelli. & @
il teatro commerciale dj Nlccodﬂ."'
spiccia in meno di una paging
namento teatrale foscista coi T¢
Gul o jl Dopolavoro, si nominane
cuni pochi suoi preferitj (che mds
hanno rappresentala un‘opera
lischiata) ¢ con questo breve ¢
sl manda speditamente al
povero teatro jtaliano, affidato putt
pe a <storici » di questa cosclel

A. G, Braga 1
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. 1e3) duei d Incom “ C i

(produzione Incom);

% 1l Duce ha approvato il programma nel film Amore imperiale, ditero da Wol-
delle prossime manifestazioni indewte dal- koff, ¢ nel quale sard a fianco di Luisa
la Biennale di Venezia, che comprende- Ferida, Altri interpreti sono: la Genulli,
rannc: 1) una serie di spettacoli teatrali Picasso, Gora ¢ Cerlesi. La lavorazione,
da tenersi nel luglio; 2) la Mostra d'arte che durerk circa tre mesi, avrd inizio alla
cinematografica (che costituird principal: Farnesina ai primi di giugno,
mente un NUoOVO importante episodio  del-
la collaborazi arustica italo-tedesca) tra ¢ Luigi Chiarini, Francesco Pasinetti,
la Bne d'agosto e linizio del settembre; Umberto Barbaro e Guglielmo  Usellini
3) alcune manifestazioni musicali per la (consulente Trilussa) continuano attual-
seconda metd di setiembre. mente il lavoro di scencggiatura del film
Via delle Cingue lune che sard iniziato in
% 1l giormo 26 aprile 1941-XIX si ¢ luglio, nei teatri de! Centro sperimentale,
riunita I'Assemblea Generale della Com- con la regla di Chiarini, Gli attori fino ad
‘pagnia Genenale Produzione Cinematogra- oggi scritturati sono: Luisella Beghi, An-
fica Sovrania Film la quale ha deliberato: drea Checchi, Carla Del Poggio, Olga Sol.
1) L'aumento del “capitale sociale da Li- belli, Bocci, Bressan, Michelli. Le architet-
re 3500.000 a 1.000.000 Il nuovo capitale ture sono di Fiorini ¢ i costumi di Sen.

& stato interamente sottoscritto  seduta sani, i quali si sono valsi della collabo-
R stante; 2) La nomina di un Consiglic di razione degli allievi del Centro per i due
Amministrazione in

dell'’Am. rispettivi rami.

ministeatore Unico, 1l Consiglio di Ammi-

nistrazione eletto & risultato cosl compo- s Alida Valli (dopo Assemza ing.xstifi.
sto: presidente, Don Luigi Caracciolo d'A- card) torna a fare la studentessa: la vedre:
quara; Vicepresidente, dott. Giuseppe Pe- ma sotto questo aspetto  nel prossimo
lsgallo; Amministratore Delegato, prof. film che Mario Matdli dirigerd per
Giorgio Ansoldi; Consiglieri d'Ammini- la Manenti, Ore 9, lezione di chimica,
strazione, conte Fabrizio Carafa d'Andria ¢

jprof, Fedetico D'Avack, A Direttore Gene- L'Istituto nazionale «Luce» prepara
rale della Societd & stato riconf: i1 un ggio sulla vita di Giuseppe
dott. Carlo D'Avack; 3) Costituzione di du Verdi, la cui lavorazione verrd iniziata i
agenzie: una in Spagna, a Madrid, dire- primi di giugno. Il soggetto ¢ la sceneg:
.t dal Vicepresidente dotr. Pelagallo; I'al- giatura sono di Paolo Salviucci e Mario
 train ia, a Berlino, che verrd di- Costa; quest'uliimo sard anche il regisu.
reta da persona che sark designa dal
o di Amministrazicne,

Carlo
ico di

% Si apprende che il Ministero della Cul.
tura popolare ha disposto che il Centro
Veneziani sta dehnendo, per in P le di Ci fia inizi dal-
Liborio Capitan, la sceneggiatura lannov XX una produzione a carattere con-
film su Fremcesca da Rimini, Egli si touativo che, in un primo tempo sard as-
& attenuto pid al ritratto che di France. $0C13a ad-altri produttori e in seguito a-
ci di Dante, che alla storia. E' noto vrk carattere indipendente, Alla produzio-
pet la scelta dell'attrice che dovd in- ¢ che s‘lndlo_leri al Centro & stata gid
terpretare il film & st indewwo un con- affidata la realizzazione di cinque dei film
corso; tuttavia si fanno i nom; di Zara 3PPrOVati dll.anm.um per il cinema di
Lander e di Danielle Darrieux, come 8uerm ¢ politicos.
probabili interpreti di Francesca,

* ::n;‘o Cnmeﬂ;'li ;ll(mm;u la prima se-
rie esterni. i Ppromessi sposi, :
ha fanto ritormo a Roma dove ha yl’?m pedde
~ zaw Ia lavoraz'one degli interni, nei tea- % Tra i film che Vittorio De Sica si
~ wi di Cinecitd, propone di dirigers nei mesi da glugno
2 s ad bre, & voa riduzi < I
Mario Soldati inizierd tra breve alla fica della commedia di De Stefani ¢ Ca-
il film La srappola, trawo dal ro- taldo: Ecco la fortuma. Gli atwori princi-
manzo omonimo di Delfino Cinelli e che pali saranno Ruggero Ruggeri e Nino Be.
Avrd a protagonisti Doris Duranti e Adria. sozzi,
0o Rimoldi, Altro interprete sark Carlo
Ninchi. llll?oldi parteciperd anche ad altri % In un notiziario cinematografico ab-
due film di prossimo izio : Cingue fra biamo letto che Gennaro Righelli si pro-
i lﬂlti e I tre rentimentali dalla commie- pone di dirigere un film intitolato: I} ro
s di Camasio e Berrinl, Questultimo manzo d/ un cane povero.
sark direwo da F, M, Poggioli.

i

*

£

28

% Goffredo Alessandrini ha inizisto al.
la Farnesina la lavorazione del film Noz.
2¢ di sangue, Interprete principale & Luisa

3

% Per la regia del film di produzione
r e " e Manenti, Il figlio delluwomo castivo, su
i lkwen. i € daimati, recen- soggetto di Luigi Pirandello, & st fat
Am@"\@mﬂmﬂfwd:’“m:“:dx to il nome di Gianni Franciolini,
nali cinematografici » in edizione italians % L'ultimo film diretzo da Macedli ¢ in-
¢ che, olte alls Sca- terpretata da Fosco Giachetti ¢ Alida Val-
ha ptnvveduw. gik al i, chiamato prima Notturno ¢ poi La
ue zone bn.lumdie PET sirada biamca, sarh presentato con un nuo-
disteibuzione dei film vo titolo, pid melodrammatico: Luce nel.
le teriebre,

0 ¢ guna in volo 4 La casa del cons. naz, Rodolfo Vec
infzieed linter chini, segretario della Federazione naz, fa-
Adelina Patti che scista der layoratori dello spettacolo ¢ at
amore del famo- tualmente in servizio di guerra, & stata al-
spagnolo Pablo Jietata dalla nascita di una bimba alla
uzione & Perruc- quale ¢ stato posto il nome di Marina.
produzione Hi: 1 nostri pits vivi rallegramenti,
1 due versioni ;

* Al_uplnire dal 13 maggio scorso in
; tutia I'Ungheria & stata vierata la visione
M un licole di dus

ot delle P inglese, sia
una pate principale nuove che vecchie,

ol ! P diali di aci”7 2) dx " Ragazze al traguarde”
4) Vivi Giof ne “L'amante segreta™ (prod, Grandi Film Storici, escl. Ici . folo Pesce)

PANODRAMICA

Il ministro degli Interni ungherese ha
emanato inoltre un secondo decreto con
il quale, fin dal 31 luglio prossimo, do-
vranno essere sciolti turti i contratti che
comunque per ora legano capitali ebrei a
licenze industriali concernenti esercizi di
sale cinematografiche.

% Continuano a farsi nomy di aundc per
la parte della monaca di Monza nel film
I promessi sposi, atualmente in lavora.
zipne: I'ultimo & quello di Evi Maltagliati.

% Il noto romanzo di Emily Bronte,
Warbering Heights (« Cime tempestose »)
g ridotto in film (L voce mella tempe.
s14), ¢ stato ora ridotto per le scene da
Giovaani Marcellini, che ha preparato an-
che una ‘riduzione scenica del celebre ro
manzo di Stendhal La certosa di Parma,
Per il nuovo anno teatrale Marcellini ha,
in piu, pronte tre sue commedic: o e 7e,
senza noi due; Giojetta @ fatta cosi; Trit.
tico dell'wltimo amore borghese, tre atti
unici,

% 1l suggeritore Ernesto Pezzinga, ca-
pitano dell'83° Fanteria ¢ combattente sul
fronte greco, & stato decorato (Fronte Kor-
ciano, 31 ottobre . 22 novembre 1940-XIX)
sui campo, di medaglia d'argento al V, M.

% La mano bianca ¢ il titolo del nuovo
lavoro drammatico-musicale in e atd
scritto da Guglielmo Giannini e che Lu.
ciano Ramo metterd in scena prossimamen-
te al teatro Lirico di Milano, con la spe
ciale compagnia estiva che vi si sta cost-
wendo, Al dramma prenderanno parte at-
tori ¢ atrici di prosa e cantaoti di vario
genere,

% Si dice che Antonella Petrucci abbia
gid accettato l'offerta di Ruggero Ruggen
per essece per l'anono prossimo la sua pri-
ma_aterice,

% Latwale compagnia di Ruggeri
scioglierd il 25 maggio a Bologna.

st

% Sembra che Gine Cervi, Rina Morel-
li, Paolo Stoppa ¢ Amelia Chellini abbia-
no deciso di continuare I loro formazic-
ne anche l'anno venturo. La compagnia si

intitolerebbe  « Cervi-Morelli-Stoppa», ¢
le sue rapp: a Roma
in dicembre,

+* Anche per il mese di dicembre & fis-
sata la riunione della compagnia Tofano-
Rissone-De Sica che ha riconfermato i
contratti sin a Rosetta Tdfano che a Gu
gliclmo Barmabd ¢ Olga Vittoria Gentilli.

E Prv:sy»ché immutata rimares pure la
compagnia di Laura Adani.

% Nel proponimento di riconfermare |
migliori elementi che per om agiscono in
compagnia & anche Evi Maltagliati, la qua-
le s'¢ accordata gid con Luigi Cimara,
per conti nella prossi i tea-
trale l'attuale formazione. Degli attori
principali andranno via soltanto Armando
Migliari ¢ Mirella Pardi, Rimarranno la
Seripa, Calindri, Pisu ¢ Batristella, La riu-
nione & fissata per i primi di ottobre con
esordio all'Alfieri di Torino, per poi pas-
sare al Nuovo di Milano ed a Natale es
sere all'Eliseo di Roma.

% La compagnia Maltagliat-Cimara
Migliari si tratterrd al teatro Argentina di
Roma fino al 7 giugno, quindi passerd al-
I'Eliseo continuando le sue recite a tutto
il 30 giugno, data del suo scioglimento.
(Continua @ pagina 10)
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TITITNATA
Vi Gioi

Incontrai per prima Patricia nel prato-
ne prospiciente la pittoresca fonte dell’Ac-
qua Acetosa. Camminava incerta, Quando
mi vide, levd i suoi occhioni spauriti ver-

so di me e tentd di fuggire, ma senza
riuscirvi, La fermai con mano decisa. Su-

bito ebbi la peggio; fui denunciato non |
soltanto dagli alti lai della cagnetta (Pa. §
tricia ¢ una cagnetta cosi minuscola che B

un bambino pud tenerla stretta in pugno)
ma anche dal furioso abbaiamento di due

altri cani, uno nerissimo, alto, solenne, col &

pelo a frange, l'altro basso e petulante

— Ehi! quell'vomo! come vi permet-
tete !

Questa volta si trattava di una sigoora,
elegantissima in un completo sportivo, ca-
pelli al vento, borsa & tracolla
verso di me, preoccupata per la sorte dei
tre cani, Mi sono persuaso che non era
affatto preoccupata della sorte mia in ba-
lia dei tre cani, che dal canto loro si di-
fendevano benissimo. Quando fu a una
distanza ragionevole, mi riconobbe e:

— Siete voi! Che piacere! E che fate |

da queste parti?

Era Vivi Gioi, la deliziosa attrice che
in questi giorni, insieme ad Alida Valli,
sta interpretando, per la regla di Carmine
Gallone, L'amante segreta. Un giorno di
pausa per lei, mentre a Cinecittd si gi

rano scene con altei attori, Vivi Gioi lo §

passa nella pace della sua casetta ai Pa

rioli e in compagnia dei suoi cani nel &
quartiere §
ma poi |

pratone dell’Acqua  Cetosa, Il
& il pil aristocratico di Roma,
ché la casetta di Vivi Gioi & proprio alla
periferia non mancano le classiche osterie
di «fuori porta», il giuoco delle «boc-
ce», il bar-latteria, frequentati sopratutto
da gente del popolo e da operai addetti
alle ultime ‘costruzioni, in cui si trasfor-
meranno prestissimo gli sparuti superstiti
pezzetti di verde intorno al pratone.

— E anche il pratone verrd coperto di
case? Y

—- Non lo s0o — mi dice Vivi Gioi con §
quella sua aria ingenua che la rende af.

fascinante — non lo s0 e non me ne

preoccupo, perchd lascerd appena possibi- BES

le la mia casa, Eccola 13

E' una palazzina rossa a due piani, tuf-§

fata in uno squarcio del monte Parioli

— Lascerd quella casa — continua Vi-
vi Gioi — non perch® non mi piaccia
1l suo affitto & modesto, le camere sono
bene esposte, il quartiere @& silenzioso, la
vedintu magaifica.., -— € indica con un ge-
sto large Ia vallata del Tevere, i
I'ansa solenne del fiume, l'aeroporto, la
costruzioni basse delle fabbriche di mutto-
ni ¢, lontana, fumante ¢ grassa, la camoa-
goa romana: — Ma io sogno l'attico. Fin
da piccina pensavo che un giormno la wia
casa dovesse essere un atuco, Si dovri
dire « L'attico di Vivi Gioi », come si pud
dire la villa Mimosa, il quartierino Excel-
sior, il soggiorno della Tale dei Tali

— E che cosa aspettate? Ogni casa mo- §

derna ha il suo bravo attico ¢ ogni bravo
attico sarebbe licto di ospitare Vivi Gioi

— Si, ma non tutti gli attici piacciono
a me. lo voglio un attico specialissimo.
Anzitutto il panorama. lo desidero poter
spaziare con lo sguardo, stando nella mia

camera, Penso che sard felice il giomo in

cui poted dal mio letto contemplare una

veduta speciale, E poiché ormai Roma &8
la mia cittd d'elezione, giorno pec giomo §
scelgo il panorama che pili vorrei poter B

contemplare dal mio futuro attico. 1 casi
sono due: o tutta Roma, la Roma dei
tetti, la Roma della Cupola di San Pietro,
o tutta campagna, spalle alla Citta Eter-
na. Ma penso anche molto all'interno del
mio attico. Peaso alla distribuzione delle
stanze, agli arredi semplicissimi, al tono
chiaro delle tappezzerie, ai lampadari e
penso con gioix al mio guardaroba. lo lo
fard costruiré su una intera parete, come,
ricordate?, quello di Helen Pacrish nel
film I primo bacio. Una grande porta
montata su scivoli, mi permetterd di pas-
sare in rapida rassegoa il mio guardaro-
ba, prima della mattutina  vestizione
Nulla di pid preoccupante per una donna
di questa operazione che determina- tutta
una giornata. Se per una infinitd di pic-
cole ragioni la doana non azzecca I'abito
giusto, tutta la giornata andrd a rovescio

— Avete perfettamente ragione. Cosic-
che il guardaroba montato su scivoli con
la sua comoditd, praticitd e velocitd di
consultazione, si renderd garante di un a-
bito scelto col dovuto tono. Vi ammiro

I tre cani intanto s'erano abituati a me.
M'avevano certamente riconosciuto il di-
ritto di accarezzarli, Solo uno di essi — la
minuscola Patricia — aveva ancora per me
una leggera diffidenza. Vivi Gioi mi spie-
g0 che si trattava di diffidenza innata,
in quanto la piccola Patricia soffriva, non
irrimediabilmente, di ernia.

— E' nata con l'ernia — e con delica-
tezza Vivi Gioi mi spiegava l'infortunio
toccato al suo cane — e l'aria spaurita

che Patricia conserva é dovuta al male.
Un giomo o l'altro mi deciderd a farla
operare ¢ allora crescerd, mi hanno assi-
curato ¢ perderd questa sua aria malin-
conica,

S'era fatto tardi: quasi le tredici, l'ora
dell'aperitivo. Espressi l'intenzione di vo-
lerne offrire alla nostra diva, ma non c'e-
r4 1l attorno il locale adatto, a parer mio.

— Niente affatto: il «bar-latteria » ha
dei buonissimi «punt ¢ mes»

Entrammo nel bar-latteria: Vivi Gioi
salutava tutti con affabilitd, con cordiali-
td, senza nessuna di quelle stupide arie che
qualche vola gli attori si dinno. E que-
sto mi fece immensamente piacere. Notai
la semplicitd, la dolcezza di ogni momen-
o di questa donna

Carmine Gallone per primo ha capito
Vivi Gioi ¢ anche sc nel film che attual-
mente sta girando, L'Amante segreta, Vi-
vi Gioi non apparirk ancora nel fulgore
delle sue possibilita drammatiche, presto,
sempre per la regla di Carmine Gallone,
vedremo una Vivi Gioi assolutamente nuo-
va. 1l merito sard di questo nostro regista
che ha al suo attivo il vanto di aver per
esempio, portato per primo al ruolo di
grande protagonista un’attrice come Alis
da Valli. Vedremo presto dunque ripeter-
si il caso di Alida Valli con Vivi Gioi?
Ce lo auguriamo di tutto cuore

B. L. Randone

fi

{
i
E
i

Correva §

so'to, B

kR
o

|
) )

3
J

I

B

!

toscexe con

AL Utna K[DIUHI JL‘)HLJ Tices

AR ; / X
tulla gaa[t/a esaminando QUESTE diie ‘}mzh

Infatti & proprio in queste due zone che con maggior evidenza i possong
notare le spiacevoli conseguenze decivanti da un'abituale mancanza di cure
verso la proprin pelle. Le rughe del collo e del mento sono precisumente
dovute ad un generale rilassamento del tessuto cutaneo prodottosi a causy
di mancate od crrate cure della pelle: il loro apparire precoce rende un
viso meno giovane di quanto non comporti I'etii. In considerazione di tali
antipatici inconvenienti, & necessario ricorrere per tempo ui mezzi pi
atti ad una prevenzione ed una difesa veramente efficaci. | preparati
dellu Cosmesi Kaloderma sono stati studiati in base ai risultati delle pitt
recenti ricerche della biologin cosmetica, Usandoli, si potri elfettivamente
constatare come, lin dul principio, ln pelle ritorni tesa, elastica ¢ fresca,
CREMA DETERGENTE CRENM A ATTIVA
£ una erema che ha la proprield di depurare vers. B una speciale “crema nuleitiva™ ehe, In viell dally
ments s vorlra pelle peseira nell'inlimo s particolare compostzione, riatliva ¢ completa &y |
dei porl disolvendo ed asportando ogni trscela i mancante o deficiente funzione delle glandols butri.
poliere od altra Impurit In vasettl L. 17~  tive della pelle. In tubl L 630, 8 50 In vas. L 17
ACQUA PER VISO CREMA PER GIORNO

E un prodolto sovrano per rinfrescare @ lonificare  Dona alls pelle un languido o vellulalo splendure
il tes culanco: & Il messo pli Indicalo per  quale ol conviens ad un Aspello fine « delicals
evitare che la pelle amuma aspetlo stanco od  Impedisce alle varle Impuresse dl penelrare sel
avvizito. Mantiene Il bel colorito ¢ reade b pelle  porl della pelle, sensa disturbarne Ja Irsspies.
glovanile, fresca od clastica, In flaconl L. 20—

Hlone  In bl L 3.7, 730,
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Preparazione dells SOC. IT. PRODOTYI PROFUMERIA E IGIENE, Firent®
Via Martelll 5, produtirice delle Creme Yo - Radia da glorno e da nolle:
della Crema Yo dia moresca, dells Clpria To-Radia in 10 colorh
dei Bellelti In polvere To-Radla in 7 linte, del Latte detergen'
To-Radia e del Sapone da barba To-Radia
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DA PUGNE AILLA MACCHINA DA PRIE

Hoventune di Evminio Fpo

W / \"lﬁaaw” - Un cautante liguidato - “suete una bella voce”
i citta in citta - Comsighi di Tunney - Commediografe: o cimsasta

XN

Gl sportivi hanno, evidentemente, il
bemcccolo dell'arte. Ultimamente un
celciatore, Andreini, ha scrifto un vo-
lume di versi ermetici; il gioco del cal-
cic non c'entra, in questi versi, lorse
perché & sempre troppo chiare. Un al-
tro calciatore, Palumbo, sta provando
la sua ugola d'oro a Brescia: e ades-
so fa come Spalla:’ inizia con | concer-
ti. Binda, il pid grande ciclista che si
ricordi, suonava la cometta. pol, preso
I'alre, si mise a comporre musica o di-
resse j| concerlo comunale di Cittiglio
Leoni, il nuovo campione italianc di ci-
clismo — il ragazzo ava per de.
dicarsi al cinema ma nen fece il

Sandro Ruffini, interprete di “ Brivido”
(Cine Tirrenia - Foto Gneme)

gran salto perché troppo presc dalle
corse — scrive novellelle grazicsine e
compite, E ¢'¢ Cinelli, altro ciclista, che
per esser toscanc e della terra di Sof
fici @ omonimo di Delfino, tira fuorl
poesiole agghindate o fiorile
giolelli, O perchd, pe
glialg lancia?

Gli sportivi hanno !'estro dell'arte. E
8i ricordano § giocatori Sclavi ¢ Serna-
Jiollo esporre quadri in mostre persc-
nall: c'era. nel primo, uno spolvers di
futurismo e nel secondo un gusto di
classicita chg denotavano senso di bra-
vura,

E cosl Spalla, i] grande pugilatore,

lu scultore in giovently, poi pittore, pol
canlante, poi commediograio e, adesso,
€ altore di cinema. Ce 'ha ne! sangue,

Varte. Piti cercava dj soffocarla, quan-
do era pugilatore, pit glj ritornava a
galla. E fu per questo che, appena

dmesso di dar pugni e dopo avere inu-
tilmente tentate di dedicarsi all’agri-
coltura, tornd all'arte. Era allora in
Brasile o fondd u settimanale. Gli

amicj l'‘avvertirono
— Ma lascia andare il giernalismo
dott; al canto

Volle insistere invece: s quel setti-
Mmanale fin) in anemio

Aveva compratc un flauto: e lo suo:
Come

flava nelle ore di malinco
Pascal, che avendo avutc
libro su Aristotele, p
dedicarsi alla filosotia
0] flauto ebbe lidea di de

per

lo spu

*anto, E un cerio ineegnante gli fece
folate che non ere pil barilono. ma
580,

~ Basso? — chiese meravigliate

Spally osservandosi.

la prima volta che si
sentl

Gid, basso: e
preseni® a un organizzalore, si
chiedere:

~ Siete basso, voi?

— Dicono.., — rispose,

E cominci® a cantare: prima i con-
certi, con romanze ¢ poi addirittura in
opere di grossa mole Inizid a Rio de
Janeiro. La pubblicitd, per questo
esordio, raggiunse quella che glj fe.
cero al tempo dell'incontro con Firpo:
ma allora ne ebbe piacere; stavolta,
I'avrebbe preferita meno roboante, tan-
to pit che si sentiva (o cos'era?) un
pizzico di emozioné. Ma gli andd bene
cantando le romanze: ¢ pescatore af-
fonda l'esca» della «Gioconda» e
¢<Ella giammai m'‘amd» del «Don
Carlos »

Un gicrnale scrisse il giorno dopo.
«Pil vaste platee debbono apprez-
zarlo ».

“ e

E partl per 'Argentina

F tosi per via, un giorno, e
nosciuto, vollero assolutamente che
desse uno spettacolo di beneficenza.
¢ Spalla — annuncid un cartellone —
prima canterd ¢ po;i incontrerd, in una
partita di pugilato. il nostro XY » An
cora il pugilato? Fu costretlo a obbe-
dire, ma invertl 'ordine: prima il pugi-
lato, e poi il canto. In meno di tre mi.
nuti liquidd, con un potente pugno, il
suo avyersario, e, poi cantd. Quando
credeva di aver finito, gli si lece avan-
| presidente del Comitato pregandolo
di cantare ancora perché j| program-
ma, per cause di forza maggiore, s'era
ridotto,

— E l'altro che doveva cantare? -—
chiese Spalla.

— E' di 1a svenuto.

— Svenuto?

Eh, sl: lo avete messo voi fuori
combatlimento, era il vostro avversario
nel pugilato,

Un bel guaic: e cantd ancora

Girovagd in lungo e in largo per

I"America del Sud, e dette concertj in
moltissime c!ttd. Gli seccava, perd, che
negli annunzi si ripetesse sempre che
il «basso Spalla, celebre pugilatore...»:
ra forse apprezzato per questo e non
er la voce?
Si mise a studiare con maggiore vo-
lontd e a Rio de Janeiro finalmente
esordl jn un'opera intera, con la «Ce-
cilia» di Refice. Fu un successo. Gli
offrirono altri contratti; gird ancora.
Gli avvenne che una sera, dopo che
egli ebbe cantato, in fondo alla sala
5i notarono altj rumori. O chi erano?
Accorsero guardie, ma quellj seguita-
vano reclamando ancora Spalla sul
palco, Spalla uscl e allora, uno del
gruppo, salito su una sedia., fece sa-
pere che loro erano andati al teatro
credendo ul trattasse di una riunione
di pugilatc; e che invece avevano
ascoltato canto e canto. Molto bene, il
canto; ma e il pugilato?

Spalla 1j accontentd esibendosi, ve-
stito a que] modo, con un povere dia
volo ch'era sul palcoscenico: e i] grup-
po si calme.

Altri concerti, alire opere: e poi, il
ritorno in ltalia

rico-

o
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Volle cominciare -a Varese: propric
a Varese, che gli ricordava giorni do-
lorosi della sua carriera dj agricoltore.
Voleva vedere un po' come gli sareb-
be andata: e ci teheva mollo a invita-
re quel contadino dal quale aveva
comprato terreni per poj rivenderglieli
a minore prezzo. Il contadino gli aveva
detto

— Vol Spalla, avete una bella voce.

Spalla se la prese:

— Cosa volete dire?

E il contadino

— Dio me ne liberi se voglio scher-
zare, Vi dico. in verltd che avete una
bella voce: e perché non cantate?
Guadagnereste tanti soldi, come Ca-
ruso

E tornalo a Varese, invitd quell‘astuto
contadino al suo esordio. Fu una bella
erata, Cantd nel < Rigoletto » la parte
d; Sparafucile. E quel contadino, dopo
la recita, glj si presentd con un sorriso
largq e contento stampato nel laccione
abbrustolito dal sole,

— Ve lo dicevo i0? Aliro chel Ve lo
dicevo. E adesso continuate, Ve lo di-
cevo_Altro che agricoltura. Siete nato
col bernoccolo de] canto; ci siete nato

Dopo Varese, girovagd per molte cit
14 italiane: andd a Venezia, cantando
nel « Barblere di Siviglia» la dura par.
te del Basilio. Andd a Rimini, a
Ferrara, a Torino. E Torino
avvenne que! che narrammo la volta
gll sportivi i
contentarono o

o (interpretava
| « Trovatore »)

proprio a

scoraa; che,

numerosf,
derlo solo nel primo a
la parte di Ferrando
e si misero a protestare. E furono pro-
teste elevate A Spalla to di torndare
quella sera due o tre cantare
ancora, Cantare ancora, E quelli, in
platea, a chieders sempre « bis », come
tanty concees!

non s

non baslassero |

a Perugia, cantd a Roma, =
scrisse: ¢« Un nuovo Don Ba
silio ha egli creato, Un prelone di cam
pagna di malizia pil bonaria che ipo
crita. Interpretazione libera del perso
naggio rossiniano, idnto che qualche
posa con sfumature gladialorie & stata
soltolineata con allegria dal pubblico,
che lo ha applaudito nella «calunnia»
e nella scena del lerzo atlo oltre, na
turalmente, all'applauso d'entrata cul
Spalla ha rispesto, da k \ pugilatore,
1 ndo in alto le braccia»

A Terni andd per partecipare a
concerto di beneficenza: e la folla fu
1anta da lar appendere all'ingresso del
la sala il carle « Esauritc » che non
si riusciva a trovare, tanio non veniva

usato da temy

Cantd
la critica

un

A Perugja cantd con Stracciari, Fece
un giro per la Toscana, e a Poggibonsi
lo fecero ripartire dccampagnato da
una cassa di scelto e squisito vino.
Passd ne| Venelo e a Vicenza oftenne
entusiastici applausi.

Alla fine della serata gli arrivd la
lettera di una donna: « Oh, » diceva la
lettera, quasi estosiandosi, «oh, come
vi ho ammirato. Se potessj esservi a
fianco; dite una sola parola, e io sard
felice. Dite una sola parcla e io stase-
ra potrd esser felice di pranzare in-
sieme con voi >

Spalla disse quella parcla, e attese.
Ahimé, vide arrivare una vecchia zi-
tellona con gli occhiall cadenti, fin
sulla punta del naso; voce rauca; denti
sgretolati in mostra; un cappellino ir-
suto calcato sulla fronte e impennac-
chiato, Gl toces invitarla, ma agli ami-
ci disse ch'era una sua lontana pa-
rente, ricca, oh molto ricca.

PN

Gird ancora per I'ltalia o pol, di col-
Po, gli saltd l'estro di dedicarsi al tea-
tro di prosa. L'attirava 1'¢ Otello » di
Shakespeare. E si mise a studiarlo in-
teramente perché non {'avrebbe’ velu-
to mai mutilo come altri, Glielo aveva
detto Tunney, in un giorno d; allena-
mento g New York, tra una sventola
e laltra.

— Vedi: Shakespeare non va mutilato
pel gusto degli attori. Deve essere rap-
presentato interamente, parola per pa-
rola

Tunney — oltre che gran pugilatore
— era anche gran letterato ¢ non sop-
portava né registi né esigenze della
scena: amava la Parola, perché la Pa-
rola & la signora del teatro, E Spalla,
come aveva appreso la miglior arte del
pugilato da Tunney, prese alla lettera
anche |Ja nuova raccomandazione.

Né Cervi né Ricci — sj vede — eb-
bero i consigli di Tunney,

Ma la parentesi di prosa fu breve
perché egli tornd alla lirica, E riprese
a girovagare. Cantd ancora nel «Bar-
biere », nel «<Rigoletto» e, poi, nel-
I'c Aida » (Il Re), nella «Lucia di Lam-
mermoor » (Raimondo), nella <Bohéme»
(Colline), nella ¢ Gioconda» (Alvi-
se), ecc,, ecc.

Un bel dl, trovandos| egli a Roma,
gli venne offerto un buon contratto per
il cinema. E abbandond la lirica. Se-
no recenti i suoj film: «lo, suo padre»
(c¢’entra il pugilato, e Spalla istruiace
suo figlio che vincerd il campionato);
«1l socio invisibjle », <]l ponte dei so-
spiri » e, ultimamente, «La compagnia
della teppa». Altri film sta prepa-
rando.

Parlarvi di Spalla attore cinemato-
grafico; @ inutile per voi, clle quei film
avete vistj e giudicati, Vi dico soltanto
che egli, dopo il pugilato, ha, per il
cinema, la sua pil grande passione.

Ah, dimenticavo. Dimenticavo di par-
larvi di Spalla scrittore, Scrisse e e
rappresentare la commedia in tre atti
¢«1 pugni del signor Tremolasa>» La
prima sera, dopo il secondo atlo, vo-
leva andar via. Lo richiamarono in
teatro.

— Davvero? Battono le mani? Ma a
me sembrava brutto, quel lerzo atto.

La commedia ebbe successo special-
mente a Milano,

Tiene nel cassetto altre due comme.
die: < All'insegna de| braccio di fer-
ro» e ¢« Lo suocero poliziotio »,

C'é una compagnia che voglia rap-
presentarle? Faccia un passo avanti.

Ha scritto anche dej libri. Uno di
essi: < Altra tonnellata di pugni> (rie.
vocazion| della sua carriera di pugi-
latore) superd | primati di vendila per
quell’annata. Ha scrittco un romanzo:
« ]l gigante lerito », e brevi avventure
¢la vita sul quadrato» Nessuno di
quest; ultimi due ha visto la luce. Spe-
ra ricavarne soggetti per f{ilm

Anima inquieta d'artista, non trova
requie se si dedica ad una sola atti
vita, Ed & per questo che oggi — per
le viuzze che diramano dalla via Appla
— lo si incontra — capelli al vento, mi
nuscolo lapis tra le grosse dita — come
se attentamenie compitasse

Scrive versal

Peccalo, di gioventu

— A quarant'anni?

— Seconda gioventl: oggi, @
rant'annl, comincio la mia vita,

Salutel

qua-

FINE
Ennio Mantella

hi. 1 "

Una scena del “nd" gi “La

Rahl, interprete di “Lilla biance ” (Terra Film - Enic); Cesco i;a.qqiu. Ci
“ (Foto Ciolfi); Neda Naldi ne "Il cavaliere

Mander “ Pia de’ Tolome:

PAILCOSCIEE

* La secunola delln maldicen+
za ", — Commedia nata con riferi-
menti immediatj ad uomini e cose del
tempo: del tempo in cuj fu scritta,
centosettantaquatir'anni sono. Ma com._
media anche staffilatrice di costumi
bacatj ieri ed oggi, perché appartenen
ti ad un paese puritano ed ipocrita
I'Inghilterra. Sheridan @& il capostipite
di una serie di scrittori irlandesi ribelli
mordenti ed ironici che ha due teste
dj ponte in Wilde e in Shaw; senonche,
Sheridan & del Settecentc e di quel
colo incipriato porta i segni, le qua.
litd e j difettl: gentilezza preziosita,
sorriso acrobazia di linguaggio, con
venzionalismo di sentimenti gusto del
paradosso frammentismo vignettismo.
Si pud dire che l'unita della commedia
non esiste, cosl com'® costruita a. se-
zioni, a quadri, a scomparti stagni ora
affiancati, ora divergenti, ora conver-
genti ora addirittura rincorrentisi; leg
gerla o vederla rappresentata, & come
sfogliare un vecchio album i cui per-
jonaggi si animano nella nostra fanta-
sia d ai nostri occhi. Credo che questo,
appunto, abbiano voluto fare tanto Ro-
setta che Sergio Téfano nel mettere in
scena, nell'acquarellare e nel concerta
re al lento passo d'un minuetto questa
commedia. E l'impressone che noi in
platea fossimo fufti intenti a slogliare
un vecchio album, ce la dava mate.

rialmente anche il continuo e lento
aprirsi e cchiudersi di una tenda fis-
sala su una specie di avanscena

Quindt, | rimproveri mossi a Téfano, di
non esser riuscito a caratterizzare e ca:
ricaturare magglormente personaggi e
situazioni, d{ non aver raggiunto la vi-
vezza, la persuasione e jl ritmo oppor
tuni, e di non aver matcato a dovere
{ contrastt dej singoli caratieri sono in
o almeno incerti, perché l'edi
che della «Scuola della maldi
» (¢ The School for Scandal®) ci
dato i due Tdlano & un'inter

hanno

pretazione di sapore moderno, ma uni-
taria e logica nello spirito d'osservazio-
ne e nella colorazione; bisogna accet-
tarla o respingerla in pieno, qualcra
non persuadesse. A me appare persua-
siva, perché il montaggio di questa
commedia deve ‘lar vedere le suture,
gli attacchi devono proprio essere sco-
perti, ogn; episodio la quadro a sé: &
una pagina d'album, dicevo. Qui si so
no palesati pienamente lo stile compo-
sitivo di Rosetta Tdfano, il suo delicato
e preciso senso del colore al quale
sembra partecipino tutti | sensj (infatti,
le tinte ch'ella ha d'stribuito sulla sce-
nag, come se fossero note segnate su un
pentagramma, non solo si ammiravano
cogli occhi, ma si assaporavano anche,
si odoravano, si sentivano al tatto e
suonavano armonicamente), la sua
estrosa fantasia di figurinista, che @&
inventiva e creativa insieme, Il gusto
la grazia la novita la preziosta la li-
nea deglinnumerevoli costumj che si
son visti sulla scena sono tali e tanti
che bisognerebbe descrivere minuta-
mente ognj cosa; comunque, bisogna
ricordare 1'accordo dei costumi viola-
argento-verde prato-rosa apparsi nel
salotto della signora Sneerwell, dove
hanno inizio j giochj d'artificio delle ca-
lunnie e dei pettegolezzi: la nota do-
minante era nell'abito di Giuditta Ris-
sone, e l'accordo principaie nell’abito
di Rosetla, grigio-argento, dove faceva-
no spicco due paramani e un fazzo-
lettone a righe. Specialmente nei colori
teneri, negli accordi uniti, negli impa-
sti, Rosetla & insuperabile compositrice.

Che il pubblico dell'Elisec abbia
compreso e gusiato tutto cid, commedia
e mes: nella misura dovuta
non direl.

Una sola parte non era a tono: quel
la di Serglo Tdlano che, questa volta,
non aveva un personaggio a m
per lui; da ottimo attore qual’®, ha cer
tult’i modj di renderlo con di-

inscena,

ura

cato in

&g:a][

Aliredo Prola, consigliere delegato
della Generalcine, ¢! manda quesia
lettera

« Coro Doletti, il ben nolo scriltore,

commediograle Guglielmo

rispondendo al

letterato e

Giannini relerendun

suj {ilm " attuall ”, inde dal tuo glor
nale, scrive tra l'aliro Il camerala
ti fard bene a rivolgere le sue
ande ai veri autori di nemato

di teatro: Peppino Amato, Li-

Capitani, Manenti, Proia, Colamo.

nici, ed altri elfettivi intellettuali del
film »

Di Gianninj celebri, caro Doletti, &
pieno il mondo: una folla! Finanzierl,
statisti, scrittorl, gluristi e giornalisti
Fra que ultimi, appunto, conobbj
ahimé moltissimi annj la in am
bienti giornalis in Giannini allora

biondo, ailante e vivace che in seguito

perdetti di vista, per mia vera di
zia,

Allerquando

ippresi po! che la glo

OILV

ria aveva baciato la lronte di un Gian
ninl letterato e commediogralo, 1o ebbi
il torto dj non ticordare il biondo, ai
tante e vivace glornalista. Amnesia?
Errore ? Colpa ? za dubbio {] torto
Piu tardi, perd, ebb

w

fu e rimane mio

I'insperata fortuna di riconoscere e
riannodare le relazioni col Giann‘ni
divenuto ormai celebre, giacché la

ise al Giannini l'in

ragioni d'ulli
intermina

Dovetti pertanto, per

» alle

cio, ass
bili dia ionf tra
nostri regist] restil a ¢
genlali e ad acceltars lorbiti dialoghi.

Quelle d's
per
la definitiva convinzione.
Giannini, d; trovarmi di {r

€ mutc

il Glannini ed |

nprendere ldee

tranquille e dotle
salutari
ol
e

salonj
me

veram

nle

dernato e diretto erede

fo ola di

va ca

figura del Marchese Basillo Puoti, let
teralo e purista come il Giannini, «na

poletan imbedue ».

per patria

A D

Doletti, ¢
di quella scuola
ancesco De Sanc
i. Uno Ira quest s

ca

Furono molti,

Luigi Settembri

4e, precisamente olo la e
nel 184] — sj in questi giorni
il centenario un aurec libricino: il

domestico napoletano-

« Vocabolario
loscano »
Guglielmo Giannini trae la sua ori

gine da questa insigne scuola e da
questo indimenticabile movimento cul-
turale. Questo & | nnini letterato |
Come cc diogr indubbiamente &
juasi una oria de! teatro italiano
214 & noto! E' meno noto come au
lore cinematografico, Siamo in pochis-
simj puriroppo a conoscerne il
valore

Per 1 sard sempre lieto, caro

innini vorrd un giorno
delle trame «attuali» che

ma che siano sempre
sua ' gen‘ale, limpida, ma
originaie lantasia Credimi
Alfredo Proia »

»*

al Teatro dell'Universitd di Roma; Mady
aro Romano e Dina Perbellini nel film
nza nome ” (Inac - Sagif; foto Bragaglia).

nco

screzione e con stile, ma non @ riuscito
sempre a mettere a fuoco il doppio
gioco del marito burbero e bonario.
Avrebbe dovuto sembrare anche pid
vecchio. Vittoria De Sica, invece, era
nei suol panni, felicemente: lg scena
della vendita dei quadri e quella del
paravento sono state da luj disegnate
sapidamente; egli & un attore che di-
venta sempre pill nuovo. Giuditta Ris
sone ha spumeggiato di donnesco fu.
rore, itresistibile nelle sue grazie; e Ro.-
setta Tdiano, ralfinata anche ne| reci-
tare, a punta di spillo, con la sua voce
flautata ed esotica, mimando quasj la
sua parte, & stata ella stessa un figu.
rino; la Gentilli di un fascino, di un'e-
leganza, di uno spirito esuberanti, &
apparsa ognj volta come un trionfo di
malignitd e di preziositd: la Mannozzi
é stata candida (il suo primo cappelli-
no era delizioso), candida e pur tanto
conturbante, Bene gli altri: il Barmnabd
dilettoso nella sua caratterizzazione; il
Morati, in una figura da strozzine, indi.
menticabile; il Pepe preciso in un‘argu-
ta ca
Lazzarin; che ha gid una voce sgrazia-
ta; la ligura del nipote ipocrita e falso
non & stata resa da lui con l'intelligen-
za dovuta. Né si pud ricordare con sim-
patia §] Priaro, incapace anche di sot-
tolineare una battuta

La commedia & da vedere, E' da ri-*
vedere, Lo spettacolo & prezioso. Rai-
finato, Per raffinati.

I giornl pin MHeti, — Anche
questa ccmmedia & una commedia di
costum; e dj caratteri e parte dal Set-
tecento, ma arriva molto stracca sul
morire dell'Ottocento. Non solo rion c'@
pil originalitd, ma non ¢'® nemmeno
prolondo spirito d'osservazione, né sa-
pore di dialogo, né umore: tutto & fa-
¢cle e a buon mercato. La situazione
psicologica centrale @ accennata e non
uperata in una morale responsabile,
non evade da una realtd tutta esterio
Anche qui il mondo in esame @&
quello degli aristocratic; ma l'osserva
perficiale, l'ironia & scolori-
} peggio, le figure de!
si elevano a caratteri
s rbite dalle si-
tuazioni; & qu e s‘appunta l'occhio
dell'autors rivelatore di situazioni pid
che creatore di caratteri,

Glannino Antona Traversi & morto
ia poco; le sue commedie erano morte
molto prima Perché turbare il suo ri
poso? L'obllo & certo il dono migliore
che glj si pcssa fare, Ma lo si & volute
riesumare e dobbiamo essere contenti
che sia stata scelta, almenoc, la sua mi-
gliore commedia che ha soprattutto il
pregio di offrire aglj attori che 1

auton:

tinter-
pretano la possibilitd di mostrare le lo-
ro pid spiccate dotj d'interpreti

«| giorni pid lieti» sono quell; del
fidanzamento e, meglio. quelli che pre
cedono immediatamente le nozze; e,
alla fin fine, appaiono i avagliati.
Sta qui la morale d
commedia mostra il tre
parativi per le
discendenti da
con i consegue
di carattere.

Dicevo che la commedia del Travers!
olire agli attori che linterpretanc la

di due rampolli

casate romane,
| d'interessi e
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Foln. Iucentr. marbude! Tale
resultate puo essere ottenuto
solamente della
Brillantina  Ricinata  Liquida
Gibbs. Questo prodotto, dalla
Caratteristica compostzione d
base i vierno ¢ gradevols
mente profumara alla lavans
da. mantiene 1nalterata  la
morbidezza dell ondulaztone
¢ conferisce nolre alla cur
pigliatura wnu lucentezza
tutta particolare

La Brllantinu Ricinata Lis
quida Gibhs complera degna-
wrente la tolerta della donna
elegante.

con I'nso

Giornaliera Igiene == Bellexza Buona Salute

3. A STABILIMENTL ITALIANI GIBBS - MILANO

————

STRE LABBRA

SALVATE LE VO
bocca voluttuosa @ 1l sogno di ogn! don-

Una
na. PRODIGIO dj SIADE lo realizza. Adot-
tatelo scegliendo la tinta adatta al vostro viso

LD LD

SIADE
MILANO

Non v'¢ nulla di pid attracnle che una bocca

dlai bei denti che splendono di bianchezza.
- Anche Voi desiderercte avere denti Treschi
i e brillfnti:- cominciate dunque ad usare il
Kolynos su di uno spazzolino asciutto: un
centimetro basto. Non bagnate lo spazzo-
lino: la erema istantancamento si trasforma
in una schiuma placevole ¢ vivificante che
penetra in tulte Ie pieghe, in tutti gli inter-
stizi della cavita orale e fa scomparire rapi-
damente le macchio e la patina.
Cominciate ad esperimentare subilo il Ko-
lino asciutto. Voi ri
incantata di come i vostri denti insospetta~
famente divengano bianchi, X

RISPARMIATE - ACQUISTATE IL TUBO GRANDE

KOLYNOS

LA CREMA DENTIFRICIA
economica

linos su

S —
= O

s
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ssibilitd dj mosirarsi bravi, se lo so.
E che lo siano quelli che lannc

o
parte della compagnia Maltagliati, &
fuor di dubbio, Questa compagnia, per

di pid, & diretta da un glovine regista,
Ettore Giannini, che & tanto intelligente
quanto modesto, ed ha una cultura ed
un gusto che pochl, pochissimi altri
auoi glovani colleghi, oggl possiedono.
«1 glomj pih lleti» & astata, appunto,
messa in scena con una misura ed un
gusto tull che non solo l'hanno resa di-
vertenite ma anche (ed & {l colmo)
teressante.

Primo merito: & stata recitala in co.
atume (| costumi erano satati disegnati
da Aldo Calvo, altro prezioso elemen-
). Secondo merito; & stata interpreta:
ta in un accordo completo, 1l piatte
forte @ wlato per Lulgi Cimara, nella
P di un nobild line di razza ¢ fine
di secolo, inlranciosato fin nelle midol-
la; e Gigetlo, questo personaggio, ce
I'ha dato vive e fresco, con una cura
ed una precisione di particolari inimi-
tabili; si sa ch'egli armeggia nell'ari
con | gestl ¢ con | geati delle sue mani
d prestidigitatore lin'sce una battula,
conclude una frase, circoscrive una pa.
ola, la impacchetla quasi con carta
velina o la lega con un nastro; of sa
ch'eglj ha una sua parlata tutta voli
df parola, tutta sfumature, tutta elegan.
ze; e cid l'altra sera all’Argentina non
poteva meglic essere messo a profitto.
Solo, avrebbe dovuto invecchiarsi, e
non I'ha fatte. Evi Maltagliati ha sapu-
1o diventare una ragazza sulla soglia
delle nozze, Cimara non & riuscito
neanche ad avvicinarsi alla soglia de!
la vecchiezza

Evi Maltagliati era alle prese con un
personagg,o dilficile: una fanciulla in.
genuga e ignara. Tutti sanno quanto
Evi ula donng; perd & da ricordare il
miracolo ch'é sembrato il suc apparire
sulla scena nelle vesti di Costanza, con
il candore dipinto sul volto, Anche la
sua voce ha assunto tonl e modulazio-
nj verginali ed Il suo corpo era ancora
un fiore nato e cresciuto in una serra,
ignaro del peccato, Quale purezza la
vestiva, quand'd apparsa nell'abito
bianco scollato e nell'altro abito bianco
co] nastro azzurrol Nella scena del li-
tigio con Calindri (ch'era {l suo pro-
messo sposo) Evi & stata lelicemente
goldoniana aggiungendo al personag-
glo un sapore che il personaggio in se
slessoc non ha, E non blsogna dimen
care Armande Migliari, nella parte d
vecchio nobile tradizionalista e scon-
troso, il quale intelligentemente ha cer.
cato di dare al personaggio quella
asprezza che costruttivamente gli man.
ca. Ottima la Serlpa, brava atirice di
spalla dotata di una naturalezza e di
una compostezza che & raro trovare in-
sieme accoppiate, Lodevole {| Calindri,
specialmente al second’atto. Graziosa e
spigliata la Pardi, deliziosa ne] costu-
me da cavallerizza, Intonate la Bottini
e la Raineri, due giovani attrici che
sanno stare in scena senza impacc.o.
Curato nelle sue caratterizzazioni il
Battistella.

L'ambientazione scenica. mo e
quadri, era povera e impropria mg la
colpa non & né del regista né dell'am-
ministratore: & della p‘azza. Romd, pur-
froppo; & una piazza dove si deve la-
{icare enormemente e pregare o scon-
giurare per trovare il necessario all'ar
redamento d'una scena. Perché non si
cerca dj risolvere questo sp'‘noso pro-
blema?

‘Tre “nd " ginpponesi. — Enrico
Fulchignoni, giovine colto intelligente
gustoso e vivace regista, continua ad
essere all'ordine del giorno negll avve-
nimenti teatrall; e continua a fars| ono.
re. Questa volta ha messo n scena per
il Teatro dell'Universitd tre «nd » giap-
ponesi,

Il «né> & la pid delicata forma
drammatica de] teatro giapponese (ap-
parsa nei sec. XIV e XV): una specie
di <mistero» I «né»in Giappone ven-
gono recitati davantt a una ristretta
cerchia di persone, di raifinati; quindi,
il teatrino dell'Universitd, con il suc
palcoscenico a scatola di liammiferi.
non poteva essere pil adatto, E' noto
oltresl che | «nd » si ispirano a leggen-
de o ad argoment| storicl, che | perso-
naggl sono spesso lantasmi inquieli e
vaganti, che | moti dell'animo sonec
illustrati dal coro: cid & stato scritto
anche sul catalogo e per giunta letto
(era superfluo) da una specie di pro-
logo, a sipario ancora chiuso,

Elementi base della recilazione glap-
ponese sono la musica, la danza e il
canto, in forme stilisticamente & tecni.
camente cosl tipiche che & impcasibile
vengano r.prodotle o imitate da attori
auropei, Fulchignoni, per ridurre alla
mentalitd occidentale tutto cid, oltre a
rendere intelligibile con una l'bera
traduziong e riduzione quella spéciale
psicologia, si & attenuto all'essenziole
e se non ci ha dato lo spetiacolo giap-
ponese & riuscito a darci lo spirito, il
tontenuto umance e poetico di detto
spettacclo, Del resto ne ha convenuto
anche un professore giapponese che

assisteva alla rappresentazione e che
mi ha conlessalo comg tentativi di meo-
dernizzare, sulla ea accennala dal
Fulchigneni, |l © nipponico siano
stati tentat| anche in Giappone Egli
lamentava solo che | gesti degli attori
non lossero lenti. accompagnati, m
espressi a scatti: insomma, un po’ trop-
po meccanici

I «nd» s'intitolavane: «La vecchia
poatesua» «La donna di Eguchi» e
<1l cavalier Miseria» e sono stali re-
citatl, detti, sospirati, €rivelati» {n un
accordo di ton| m'rabile. Meglio | primi
due. Nel terzo s'¢ notata qualche in-
temperanza, qualche forzatura, (specie
nelia recitazione del Tordi) fuori posto,
Le scene e | costumi erano di Enrico
Prampolini, nei primi due un po trop-
po ardilj e taglienty (il futurista & tor
nato a galla), pil composti nel terzo e
nel primo quadro

Linterpretazions @ stata lodevole da
parte di tutti gli aftor, ma in special
modo sono da ricordarae il Crasat (attore
dattentissimo che vedremo presto in pri-
me plane). il Cazzola, la Campa (che
ha una voce e un f{'sico particolarmen-
te plasticl) la Canitano e la Mescardi,

pienc e 1) v

Francesxco Callari

CINEMATOGRAFO

Mariella Lottj ¢ Oscar Andriani ne “Il cavaliere senza nome " (Inac -

DOCUMENTARI

L'ISLAM, Non poteva giungere pi op
portuno queste documentario dell'Istituto
« Luce » sull'/slam, oggi che I'lraq ha riac.
ceso nel mondo arabo la secolare lotta con-
tro 'Inghilterra, dominatrice asservitrice ¢
sfruttatrice degli arabi, E' in awo un mo-
vimente panarabo d'insurrezione; special-
mente in Siria, in Palestina e nell'Egitto
stesso, ¢ va dilagandosi minacciosamente
per tutto M'Oriente: in Transgiordania, nel-
I"Arabia saudita, nello Jemen, nell’Hadra.
maut, nel Cueir, nell’Afganistan, fin nel
I'India, Tutto questo & I'Islam, il mondo
mussulmano, il mondo arabe; e ai suoi
margini, egiziani, persiani, turchi ¢ indiani
hanno in comune l'odio contrq gl'inglesi
Da secoli, ripeto, Arabi o Maomettani non
conoscono che redressioni inglesi e rivolte
mussulmane., Ora il gioro della liberazione
& giunto.

Il documentario che s'intitola appunte
Islam oon illustra ¢ documenta propric
futro queste, con sequenze drammatiche ¢
stringenti; ma sorvola sulle lotte ingag
giate dagli arabi, particolarmente, negli ul
timi cento anni, alternando gli esempi di
rapine massacri violenze ¢ intrighi britan-
nici, & danno dei mussulmani, con scene
di folklore, con mappe ¢ carte ¢ grafici;
¢ partendo dalla Palestina ¢i porta alla Tri-
pelitania, seguendo un itineratio troppo vi-
cino alla costa, Le ultime sequenze riassu.
mono l'opera del Fascismo a favore dei
musulmani della Libia, divenuti cittadini
italiani,

La frammentarietd di questo documenta-
rio, realizzato da Vittorio Gallo e da Euge.
nic Bava su testo di Amerigo Gomez, si
nota maggiormente per il fatto che non &
di produzione recentissima ¢ che ha im-
piegato troppo materiale di repertorio o di
vecchi « Giornali Luce », Tuttavia I'atcus-
litt, dell'argomento ¢ il palpitante interesse
per gli avvenimenyj bellici che sono in atwo
ed avrunno ora per teatro principale il vi
cino Oriente, rendono il documentario qua-
Si @ nuovo »,

ol ciascuno il sug

Un foglio tecnico che di solito ¢
idee e gli interessi dell'esercizio,
cendo alcune nostre note relative
damento del mercato germanico, dice che
«se & tutto cid si aggiungono Vestenyjq,
ne del mercato e gli immediad sbocey; d
esportazione che la cinemarografia b'ﬂrmj
nica ha saputo asicurarsi, s pud avere
un‘idea precisa della entith dello syl
raggiunto ¢ della solidith dei bilangi g
utte le organizzazioni  produstrici &l
wich ». Soggiunge quindi, che i raffrog.

) fra la nostra cinematografia o Quelly
ermanica deve essere per noi stimolg 4
perare con fervore ¢ con abilick Poiche
a situazione del nostro mercato & bey di.
versa per profondid ¢ latitudine, Infaui
secondo il foglio suddetto, & vero che oy
profilano per la nostra industria notevg),
possibilitd di sviluppo, ma tuttavia | rea.
dimento dei nostri cinema non pud ry
giungere che una determinata percentuale 4,
copertura nei coafronti dei costi di prody,
zione, Ecco peichd un assestamento ade.
guato alie nuove esigenze curopee ¢ mos
diali dell'industria cinematografice, non I
rd essere da noj raggunio ie mom oy
vergendo gli sforzi al miglioraments’ dells
produzione, per renderla adeguata alle o
genze dei mercati esteri ed alla diming
zione dei costi, o per lo meno all'eliming
zione di tutte le sperequazioni e d; tuty
Bli sperperi, per contemperare rigorosamen
te tutte le spese effettive alle effettive pos.
sibilitd di realizzo. « Solo cosi noi potremy
livellare la wostra produzione su dj un pis.
no economico che ecc, ecc. »,

Non possiamo essere d'accordo con que
sta teoria, secondo la quale tutto dipends
soltanto dalla produzione. La produzione hy
fatto e fa piti di quel che dovrebbe, 1 I
vello qualitativo & arrivaro ad un'altery
che generalmente si pud dire ragguarde
vole, La quantitd & assicurata da un fer.
vore che, francamente, deve essere defini.
to eroico, date le contingenze. Qualche mi
glioramento potrd ancora essere consegul
0, ma non per questo la situazione del
INEICALO POLrd essere MUtAtA come & neces
Saro per assicurare que! rendimento che
pud a sua voltr Jare una nuova spinta aglt
affari del nostro cinema,

Se ¢'¢ invece un settore particolarmente
tenuto a contribuire allo sviluppo del me
cato ¢ quello dell'esercizio, 1'unicu che sine
ad oggi & rimasto sulle sue posizioni sem
za modificare affatto i suoi sistemi ¢ Je
sue pretese,

Infatt bisogna ricordare che la fortune
della produzione germanica, & dovuta prie.
cipalmente al noleggio a percentuale e alls
I'lstituto  esclusione del doppio programma, E' su
fanti dell'a- queste basi che la produzione germanica

ha potuto raggiungere I'attuale prosperitd,

La scuola dei paracadutisti italiani ha prima ancora di fruire -dell'allagamento
sede in terra etrusca, 4 Tarquinia, dove del mercato ¢ del potenziamento dell's
in quattro centri di addestramento i bat sportazione.
taglioni di allievi volontari, “dai 20 ai 33 Siamo sempre del parere che la florider
anni, vengono sottoposti ad una preparaz 0. zz dell'esercizio & essenziale agli effei
ne ginnico-militare ¢ tecnico-tattica severis- del buon andamento di curta ['industria.
sima e intensa. JI corso dura oo mesi ¢ Perd & pur necessario che questa florideza
chi riesce a superare tatte le prove ottiene gjy adeguata alle esigenze degli altri ser
il brevetto di paracadutista. Nel documenta. ori' dell'industria stessa. La revisione del
rio le prove sono passate in rassegor €on  gisrema del noleggio ¢ la abolizione der
rapiditd e originalid di montaggio: eser- prezzi fisst e del doppio programma, noo:
cizi sportivi che servono a sciogliere e a rin. cha dell’'avanspettacolo, resta pertante M
vigorite le membra; esercizi di guerra; prima cosa da fare a nostro parere, per il
particolari impieghi bellici; primi lanci nel potenziamento del nostro mercato,
vuoto; discesa con paracadute frenato, da
una torre; scivolata lungo la fune, salto
sul telone da slittamento; e, infine, discesa £g,a.cf,d,
con paracadute libero dal velivolo con im-
mediata azione di guerra, offensiva ¢ di-
fensiva, rapid , Certo le ad

flewte |
fiprody.
allo 4

Segif

PARACADUTISTL. 11 battesimo di guer.
ra dei nostri paracadutisti ha avuto luogo
con l'occupazione dell'isola di Cefalon a
Ormai & cronaca di ieri: ¢ cosl si con-
clude il bel documentario che
« Luce » ha dedicato a quest:
rin: Paracadutisy,

1l Comitato Nazionale dei Produttori st
sviluppando valorosamente le sue inizid:
tive per un controllo sulle paghe nei limic
ti fissati dalla nora norma corporativa de
massimi, Tuttavia possiamo assicurare che
molti attori continuano a pretendere cffe
molto superiori a quelle fissate dalla leg
ge, cosl come molti produttori continuisd
a cederc alle pretese di questo e di quells,
temendo di non potere altrimenti real
zare i propri film,

E' dunque un circolo vizioso che 8 v
ne a creare, dinanzi al quale non riuscasd
a capire quale sard la fine di quesn &
cessaria battaglia, Certo the nessuno Yool
parlare, nessuno vuol denunciare le pree
se altrui, nessuno vuol essere il primd &
prenderc I'iniziativa di far la luce in ¢
ste tenebre. Ci vorrebbe una lealtd recipi™
2 di cui ancora non si vede il segad
Eppure si cratta dell'interesse di ciascunts

che illustrano la preparazione della parten.
za per il primo lancio, e poi il lancio stes-
50, la caduta nel vuoto, quei paracadute che
fioriscono dalla coda dei velivoli aprendost
a ombrello ¢ lievemente si dondolano nell'a.
fia come  piccole nuvolette, sono le pid
suggestive ¢ le pid emozionanti. 1l ritmo
del monraggio qui s'ingrana a meraviglia
con l'azione, la scandisce, la spezzetta e
motivamente con un vario crescendo, men-
tre 'obicttivo fruga nel cielo, s'appunta sul
nuovo angelo armato ¢ lo segue fino a ter-
ra. Il montatore Ricotti ha lavorato da ar-
tista ¢ da recnico esperto, 1l commento n.
sente di qualche frase, gid letta sui gior-
nali, ¢ di qualche punta di retorica ver-

bale.
F,

IPANODIRAMIICA

(Continuasione dolla Pagina 8)

% Raffacle Mastrostefano, dal racconto
di Leone Tolstoi, Padre Serg.o. ha trato,
rielaborandolo  scenicamente,
in tre atti,

* La lavorazione del film I promesn
sposi, ultimate le riprese in esterni sul
lago di Como, ha avuto inizic nei teatsi
di posa di Cinecitid, sotto la direzione di
Mario Camerini,

Quanto alla notm gara bandita dalla Lax
per la ricerca dell'interprete di Luc.a Mon.
della, s'informa che le signorine Licili
Bergulian, di Milano: Mariuccia Ballesio,
di Torino; Madilde Giuliano, di Milano;
Alfreda Favilla, di Milano; Edith Smaila,
di Trieste; Silvana Novak, di Trieste; A
ristea Cercueni, di Trieste; Mariuccia Gam
bel, di Trieste; Lilian Barth, di Grosseto;
Maria loteni, di Alessandria; Mimma De
fila, di Bologna; Pina Cervini, di Roma:
Sara Schena, di Roma; Mimma Sabaini, di
Roma, hanno eseguito al teatro N, 4 d
Cinecittd un provino che & servito a mo-
strare le loro offettive attitudini fotogeni.
che ¢ interpretanive. Per quanto in alcune
di queste 14 concorrenti tali artitudini s
siano dimostrate notevoli, purtuttavia, per
lo specifico scopo della gara, e ciod per
I'assegnazione del ruolo di Lucia, da que-
sto primo gruppo di provini noa ¢ ‘statu
possibile trarre alcun indizio agli effetni
di quello che sard il nisultato definitivo.
‘Tale risultato vered deciso, ¢ ufficialmen
te comunicato, non appena sard effertuarn
un altro gruppo di provini fra quelle al-
tre aspiranti al ruolo di Lucia che saranno

un  dramma

prima che di tuti,,

D'altra parte ‘¢ evidente che cosl mo8
i pud andare avanti, La riduzione delle
paghe di tueti, attori, tecnici ¢ dirigent
cosi come quella dei costi di determinai®
prestazioni ¢ servizi & urgente ¢ inevinbe
le, se si vuole dare alla produzione il 08
cessario equilibrio, Ed & certo che, noa €
sistendo alcuna possibilita di controllo o
fettivo, la legge continuers ad essere
gannata anche quando qualche puniziof®
esemplare sard stata applicata ai (rasgre
sort, *

Bisogna dunque trovare un sistemd P
tico per evitare le infrazioni, dato che pe¥
suno ¢ capace di dire la veritk Peasiame!
bene, vediamo se un regime di interess®
ze potrebbe servire allo scopo, Né st
che vogliamo criticare I'operato di alcut®
per carith. Noi constatiamo soltanto ‘h‘;
siste un equivoco permanente che 0
riesce a chiarire perché gli inreressatl ﬂ‘:
hanno fa lealtd di denunciure quel che
viene, Noj constatiamo soltanto ¢he Iﬂ‘x
fra i produtcori quel senso di ml't’l'w
che & necessario per rendere efficace
norma di legge che per essere ativd f
bisogno di essere applicata da tutti oo !
massimo rigore. Ecco perche Pﬂ“""“:u

@

apparse miglion, .

Fradanto si svolgono le nprese, preci-
dinate dal direttore di produzione dottor
Valentino Brosio nel piano di lavorazipne,
che prevede all'inizio del suo svolgimento
la realizzazione delle varie scene r.guar-
danti gli ambienti del palazzo di Don Ro-
drigo a Olate, del palazzo di Don Ro
drigo a Milano, e della casa di Don Ab
bondio. In questo gruppo di scene ver.
ranno impegnati gli atcori: Enrico Glori
(Don Rodrigo), Osvaldo Valeat; (Conte
Attilio); Louis Hurtado (Fra Cristofory),
Armando Falconi (Don Abbondio), Ines
Cristina Zacconi (Perpetua), Dino- dj Lu.
ca (Il Griso), ¢ aleri Interpretanti pare
secondarie. Dopo aver girato talj scene
verranno realizzate quelle che si svolge
ranno nel complesso d'ambienti della casa
i Agnese, alle quali partecipa Lucia

% Dal giormo 20 corrente al 20 del
Prossimo  giugno si svolgerd la rassegoa
delle Alodrammatiche del Dopolavoro del-
I'Utbe, rassegna che chiude il periodo sta.
gionzle delle Alodrammartiche stesse. Net
teatri dopolavoristici fervono le prove dei
lavori che sarannc rappresentati, fra cuj ve
ne ¢ uno a tema obbligato. Alle tre mi.
gliori filodrammariche verranno assegnati
cospicui premi,

meglio cambiare sistema, ¢ forse fissa
minimi in contanti ¢ delle interessense Y
Bressive.,,

Ripetiamo: tutto questo non vuol ‘I:
niente; la strade che oggi si bate pod
sere la migliore, Ma per arrivare l”{ ok
si deve forse arrivare a vere € Pf"P"‘e .
sure di polizia, altrimeati noa si ¢
nulla.,, E allora, per non arriyare 4 %,
sto, forse sarebbe meglic camblare #6

* A critico drammatico del Quotidiano
romane La Trbune & suto destinato A.
chille Fiocco, che gid era « vice » di Sil.
vio d'Amico, Sembra che al Piccolo di Ro-
ma_sin imminente un cambismento nell'in
carico della critica drammatica: ad Alber.
to Saviniu succederebbe Luigi, Chiarellj,
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Ricomincia I'esodo dei nostri

avista verso 1l anema, E' la vol

vodi
Na
i, il quale ha fiomato, proprio - in
questi & un impegno con il produt
wre Angiolille della Cristallo Film, per
iginale grottesco, 1l cui titolo
Came Achille. Avra al suo
elementi nuovi e giovani, 1
ggetto & originale ¢ denso dj trovate co.
miche. La lavorazione r i

va

girare un

BrOVVISOLiO

fianco

luglio. Nel pross

il suo complesso

il Brancaccio, un

Due locali

T al
ballo s1 aliernano numeri il
Casanova ¢ I'Avizona, sono stati i per

ordine del Questore, Infatti era stato pit
volte segnalato che in casa della proprie
ana dei due ritrovi, Maria Ta Pisc:

celli, si giocatori, ge
neralme

provenienti

dalla prc po aver fre

due Bull; immancabt e

quentato
hnivano in casa Piscicelli, in qualitd non
pitt di ballerini ma di.. polli

Gomni or sono, un pessidente tarant
no, perdette ben 210.000 lire in una sola
y di 0. Firmd un

serata, ad un tave 8
assegno, a favore della Piscicelli, per 200

ila lire, a scad
ando le altre di
Squadra Mobile,
ne professionale

ed accertati i fa procedu
guorio della Ta

Bizzozzere ¢ Curcio. ha incom’nciato, co

Piscicelli ¢ di ceru

me misura precauzionale, a chiudere’ Cu
anova ed Arizona,
oo

di cnzom e dcitore

Il notw autore
Umberto Bertini, ¢i scrive da Savona per
precisure che ri alla Ri
balta, organizzata recentemente da” Mar
Ruccione e di cui abbiamo parlato, accen

iro nel meridionale, si chia

fotma

rando ad i

mu pit esattamente Canzonmierr al micvo.
fono, mentre il solo gruppe munito di re-
golare nullaosta della Federazione dello

Spettacolo ¢ che ha quindi diritto di por
TR

la dicitura Awrors

tate in ditta
é quello che da piu sette mesi agisce

nei locali dell'l

nale con ot
Bertini, al mue
a Mario Pane:
o completato da numeri di varierd
di canto e ballo. Questa compagnia ha de
buttato al Dal Verme di Milane e prosc
gro ENIC,

SUCC st

stro. Mano

gue ora con il

Anche Aldo Rubens ci scrive per retu
ficare una notizia pubblicata da un gio:-
1

e 1

nese, che dava per certo

questo arwore alla prosa
i essere invece con la formazione
Spettacoli Aulicino, quella con la Scara
no, i De Rege, Cleri Sandi, Silva e
rara ecc., che avremo fra breve al Val

er
le,

ma nello stesso empo lavora ad una nuo

re del testo ed an
1! copione ¢ pron
to. Rubens ha gia dimostrato brillant
qualitd rivistajole. quindi se c'@ qualche
ymico che vuole inscenare il lavoro,

faccia avanti!

Le disavventure Mario Ruccione che

cbbero

ale, con il giro
crofono, ¢ per le so

lite rag'oni (formazione non in “regola,
to nullaosta capocomicale, deposito
cauzionale non versato, quindi divieto del
la Federazione ¢ tante altre belle cose...)
non sono ancora finite, Sembra che giornt
r sono egli riuscisse a mettere in, concor
enza I'Impresa Migliorini con quella del
suglielmi di Civitavecchia, offrendo uno
settacolo con Fabrizi ed un gruppo riu
to abusivamente (vedi sopra), con il no-
e di Autori alla ribalta. L'UNAT si ri
itd di stipulare il contratto, sapendo che
complesso non aveva il permesso di a-

5
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L NPATO pRESSO LISTITUTO KOMANO DI ARTI G

« ¢ di tante altre

grande € riusci a trovare
pur fra tante diwon
Tmpresi del Guglielmi a scritturarlo. E la
afhssione

ze, CONVINSE

reclame usci  regolarmente

Proteste quindi del concorrente Migliorini |

ed intervento delle Crganizzazioni sinda

cali per chiarire la vicenda. Conclusione?.. §

) I
La compagnia era irregolare, I'impegno piu §
golare ancora. Le due Federaz oni dello B

iree
S

acolo, di comune accordo, si rivolsero
Questura di Civitavecchia, la quale
apocumico improy.

a

a diffidare

provyid

visato, a sospendere le rappresentazioni, a

rispedire a Roma gli artist,
Vorremmo risparmiare 1 commenti, ma

rante volte abt
colonne una maggior. disciplina del setto-
re della rivista ¢ del varietd, ¢ siamo
proprio lieti che le Organizz
dandc
posito di finirla una volta per sempre c
questo andazzo che certamente non 1«
ad onore della categoria. E che l'indi
)stra in modo e

1 stigno

delle prove concrete del loro pro

ci

plina sia generale lo d
vidente proprio, quanto & accaduto. Infat
ti: Ilmpresa del Guglielmi non era in re
gola perché aveva assunto la Compagnia,
senza la pecessaria autonzzazione dell'U
NAT; il Ruccione a sua volta aveva non
solo formato un complesso senza attenerst
alle disposizioni sindacali in materia, ma
lo aveva rivenduto con il nome di Awtori
alla ribalta (non di sua spettanza) ¢ sen-
za l'indispensabile nullaosta capocomicale
della Federazione ¢ l'impegno UNAT, Ghi
artisti ed orchestrali, infine, presso quale
ufficio di collocamento erano stati regolar
mente assunti?,. Nei caffé della Galleria?.

In una vecchia operetta del buon tempo

antico, si canta
Se la bavacca cosi cammina,
Sorte meschna, sorte mesch nal...
tes

La Compagnia di Enrico Dezan ha de
buttato al Valle di Roma, dando una vo.
lenterosa esecuzione della bella operetta
Al Cavallino bianco, 11 pubblico si & reso
«<onto dello sforzo artistico del capocomi
co, sforzo meritevole di ogni elogio, ma
lo spettacolo, buono per un reatro non
dell''mportanza del Valle, dove si avvi
cendano soltanto compagnie primarissime,
si & tovato un poco a disagio di fronte
ad un pubblicq raffinato ed esigente. Una
accentuazione (ma perché?.) piu della no-
fa comica che di quella lirico-sentimentale,
da parte di tutti ed anche dello stesso
Dezan, qualche intemperanza nella recita-
zione (carauterista Pompei), qualche erro
re di regia (come ad esempio il permette-
ze che nel duetto del primo atto, fra te
nore e subretta, ambientate in una szaila, la
vivace Mirra De Ponti, indossasse una spu.
g ante scollatissima acconciatura da se.
ta, mentre il suo corteggiatore Adolfo
Ferrini era in camicia e pantaloni da ten
nis!); e le solite sciagure che capitano fra
cape e collo aj capocomici alla vigilia di
un debutto importante (sostituzione im-
provvisa del balletto, per cui, in monta.
gna ¢ sulla piazza di un nevoso villaggio
tirolese abbiamo visto vaporose ballerine
in sutd svolazzare in danze classiche sul
le punte, ed un gran passeggio di belle
figliole in... costume da bagno), hanno
impedito un completo rendimento  dello
no ¢ stato cordial

spettacolo, che nondin
mente applaudito. Graziosi e curat <o
ari. Il maestro Enrico Monte

stums ¢ sce
sano ha fatto eroici, ma mlvolta inutilt,
prodigi di valore per disciplinare 1'orche
stra irrequl La compagna ha avuto,
nelle repliche, un maggiore successe, Al
gid citati, aggiungiamo, tra i migliori: G'o
conda Da Vinci, Totin e Nino Rosa.
Tra i pregi dello spettacolo uno & que
sto: il tenore non ba la pancia, il che non
& poca cosa, trattandosi di un tenore, E

di operetta.
Nino Capriati

mc auspicato su queste |
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Le belle signore fanno cosi. Prima di incipriarsi disten-
dono sul viso, massaggiando leggermente con la punta
delle dita, un impercettibile strato di crema. Poi: si inci-
priano. In questa semplice preparazione del viso c'é lutto
il segreto per I'altrui ammirazione.
Voi potete fare altrettanto. Prima di incipriarvi usate una
buona crema, ma non una qualunque che pud farvi danno.
Coly ha creato per tale preparazione una crema di bel-
lezza che non affonda nei pori e fa aderire in modo
perfetto ed uniforme la cipria.
La sera, prima di coricarvi, per togliere il belletto e le
inevitabili impurits, usate invece I'astersiva Colcrema Coly.

CREMA ¢ COLCREMA

C el ¢

S ARl COTVEE M | LANQ

Il leggendario valore del presidio italiano di Giarabub, che con la sua resistenza
ha imposto alla attenzione mondiale l'eroismo dei nostri soldati nazionali e libici,
trovera la sua esaltazione in un film che la societa Scalera, su scenario scritto da
Asvero Gravelli, ha in avanzata preparazione. :

Il film riassume la resistenza di tutti i presidi della frontiera occidentale: Capuzzo,
Maddalena, Giarabub, Cufra, ed & ispirato a porre in rillevo come durante 5 mesi
l'esercito e il popolo hanno subito la pressione enorme dell'lmpero Inglese e dei
suoi satelliti sui 5 fronti, resistenza che ha sconvolto i piani imperiali britanniei.

HRAFICHE DI TUMMINELLI & C. . CITTA' UNIVERSITARIA . ROMA




CINEMATOGRAFO

R RS BB

laborg

1

 camerai gy :‘:' Osvalde Scac!
o rog <la

\\ gimento

L
- 9mants segretq

-

x ” oy chrel
8l gira " L'amante segreta "', Carmine Gallone ha ordinato mesx’orx di ripos @ Giorgio Simonelli prepara un'inquadratura del sue film Katt pel film ﬁo 47
Alida Valll, ascoltando i} rapporto di una sua collaboratrice, ( ! non sl scherxa N F Vince

noch!”
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